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Ubersicht

VORSICHTSMABNAHMEN ZUR SICHERHEIT

WARNUNG: UM DIE GEFAHR VON FEUER ODER STROMSCHLAG ZU VERHINDERN,
DIESES GERAT NICHT REGEN ODER FEUCHTIGKEIT AUSSETZEN.

ACHTUNG

IN DIESEM DVD-SPIELER WIRD EIN LASERSYSTEM EINGESETZT. UM DEN SACHGEMASSEN GEBRAUCH
DIESES PRODUKTES SICHERZUSTELLEN, DIE BEDIENUNGSANLEITUNG AUFMERKSAM DURCHLESEN UND
ZUM SPATEREN NACHSCHLAGEN AUFBEWAHREN. IM WARTUNGSFALL EINE AUTORISIERTE
SERVICEWERKSTATT AUFSUCHEN.

DIE VERWENDUNG VON EINSTELLERN, ANPASSUNGEN ZUR ANDERUNG DER LEISTUNG VON
PROZEDUREN, DIE NICHT IN DIESEM DOKUMENT ANGEGEBEN SIND, KONNEN ZU EINER GEFAHRLICHEN
STRAHLUNGSFREISETZUNG FUHREN.

UM ZU VERHINDERN, DASS SIE DEM LASERSTRAHL DIREKT AUSGESETZT SIND, NICHT VERSUCHEN, DAS
GEHAUSE ZU OFFNEN. BEI GEOFFNETEM GEHAUSE IST DER LASERSTRAHL SICHTBAR. NICHT IN DEN
STRAHL SEHEN.

DAS GERAT DARF KEINEN TROPFENDEN ODER SPRITZENDEN FLUSSIGKEITEN AUSGESETZT WERDEN.
FLUSSIGKEITSGEFULLTE GEGENSTANDE WIE Z. B. VASEN, DURFEN NICHT AUF DAS GERAT GESTELLT
WERDEN.

WARNUNG: WERDEN ANDERUNGEN AN DIESEM GERAT DURCHGEFUHRT, DIE VON
DER FUR DIE KOMPATIBILITAT VERANTWORTLICHEN PARTEI NICHT AUSDRUCKLICH
GENEHMIGT SIND, KANN DER BESITZER DIE BERECHTIGUNG ZUR
GERATEBENUTZUNG VERLIEREN.

HINWEIS
Der L70 hat kein Netzteil mit automatischer Spannungserkennung. SchlieBen Sie das Gerét deshalb
nur an die vorgeschriebene Netzspannung, d. h. 120V/60 Hz oder 230V/50 Hz an.

NOTIEREN SIE DIE MODELLNUMMER (SIE KONNEN SIE JETZT NOCH SEHEN).
Modell- und Seriennummer Ihres neuen DVD-Spielers befinden sich hinten am Gehause. Damit Sie diese
Nummern zuklnftig griffbereit haben, empfehlen wir Ihnen, sie hier aufzuschreiben:

MODELLNR.
SERIENNR.

NAD ist ein Warenzeichen von NAD Electronics International, ein Unternehmensbereich von Lenbrook
Industries Limited. Copyright 2002, NAD Electronics International, ein Unternehmensbereich von
Lenbrook Industries Limited
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VIELEN DANK, DASS SIE SICH FUR NAD ENTSCHIEDEN HABEN

Der AV Surround Sound DVD-Receiver L70 ist ein technisch hochentwickeltes und leistungsfahiges Gerat. Dennoch haben wir alles unternommen,
um es einfach und bedienerfreundlich zu gestalten. Mit leistungsfahiger digitaler Signalverarbeitung und Gberragend prézisen digitalen Audio-
Schaltkreisen liefert der L70 fur den einfachen Stereo- und flr den Surround-Sound-Betrieb gleichermaBen eine Reihe echt niitzlicher Optionen. Wir
haben allerdings genauso sorgféltig darauf geachtet, daB der Receiver so klanglich transparent und raumlich genau wie maglich klingt, wobei wir
vieles von unserer Designerfahrung in Audio- und Heimkinogeraten eines Vierteljahrhunderts einflieBen lassen konnten. Wie bei allen unseren
Produkten stand auch das Design des L70 ganz im Zeichen der NAD-Philosophie ,, Music First”, die Ihnen fir viele Jahre den modernsten Surround-

Heimkino- und audiophilen Musikhochgenul3 getrost versprechen kann.

Bitte nehmen Sie sich jetzt ein paar Minuten Zeit und lesen Sie diese Bedienungsanleitung aufmerksam durch. Wenn Sie gleich nach dem Auspacken
ein wenig Zeit investieren, sparen Sie hinterher umso mehr, und es ist sicher der beste Weg, Ihre Investition in den NAD L70 und diese leistungsstarke

und flexible Heimkino-Komponente auch voll zu nutzen.

Noch eines: Bitte registrieren Sie lhren L70 auf der NAD-Internetseite im World Wide Web:

http://NADelectronics.com/w/Registration.html

Informationen Uber die Gewahrleistung erhalten Sie von Ihrem NAD-Handler.
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AUSPACKEN UND AUFSTELLEN

Zusammen mit dem DVD-Receiver L70 sollten Sie erhalten haben:
¢ 1 Mittelwelle-Ringantenne
e 1 UKW-Flachbandleitungs-Antenne mit Symmetrieradapter
e 1 Fernbedienung HTR L70 mit 4 (vier) AAA-Batterien
e 1 Bedienungsanleitung

VERPACKUNG AUFBEWAHREN

Bitte bewahren Sie die Schachtel und das Verpackungsmaterial des L70 auf. Sollten Sie einmal umziehen
oder den Receiver transportieren mussen, ist dies auf jeden Fall der sicherste Behalter daftr. Wir haben
schon viel zu viele ansonsten tadellose Gerate gesehen, die nur durch eine mangelhafte Verpackung beim
Transport beschadigt worden sind - deshalb: Verpackung bitte aufbewahren!

AUSWAHLEN DES STANDORTS

Waéhlen Sie einen Standort mit ausreichender Luftzirkulation und gentigend Abstand an den Seiten und
der Gerateriickseite. Achten Sie auf eine ungehinderte Sicht innerhalb von ca. 8 Metern zwischen der
Receiver-Frontplatte und lhrer bevorzugten Hor-/Sichtposition, damit eine zuverldssige Kommunikation
mit der Infrarot-Fernbedienung sichergestellt ist. Der L70 hat eine leichte Warmeentwicklung, die
allerdings benachbarte Komponenten nicht beeintrachtigen sollte. Es ist problemlos moglich, den L70 auf
andere Komponenten zu stellen, aber es sollte in der Regel vermieden werden, es umgekehrt zu tun. Auf
jeden Fall ist das separate Aufstellen des L70 im allgemeinen vorzuziehen. Eine ausreichende Belliftung ist
besonders wichtig. Sollten Sie beabsichtigen, den L70 in einem Schrank oder in anderen Mobeln
unterzubringen, wenden Sie sich an lhren Audio-/Videospezialisten von NAD und lassen Sie sich zum
Thema Luftzirkulation beraten.

UBER DEN L70

Der L70 gehort nicht nur zu den technisch anspruchsvollsten digitalen A/V-DVD-Receivern, die erhaltlich
sind, sondern er ist auch eine der Heimkino-Komponenten mit der hochsten Klangtransparenz. Und das
meinen wir mit der NAD-Designphilosophie ,Music First”. Hier nur ein paar Beispiele:

¢ Die Hochleistungs-Komponenten in allen analogen Audio-Schaltkreisen des Receivers optimieren
die Qualitat aller Signalquellen, einschlieBlich Mehrkanal-Analog-Signalquellen wie DVD-Audio und
SACD.

e Im L70 ist ein hochwertiger DVD-Spieler mit auBergewdhnlichen Abspieleigenschaften eingebaut.
Das Laufwerk unterst(tzt DVD-Video und Audio, VCD, SVCD mit Wiedergabesteuerung (PBC), CD-
Audio wie z. B. CD-RW und MP3. Wie bei allen NAD DVD-Spielern befindet sich eine Reihe von
komfortablen Bedienungstasten auf der Frontplatte. Siehe ,Frontplatten-Bedienelemente”.

e Vergoldete Kontakte an allen AnschlUssen stellen ein Maximum an Signalintegritat sicher.

E.A.R.S. UND DIGITAL SURROUND

Ein wichtiges Element der einzigartigen ,, musikalischen Begabung” des L70 ist das NAD-eigene Enhanced
Ambience Recovery System (EARS). Im Gegensatz zu vielen Musik-Surround-Modi  mit
. Umgebungssynthese” niitzt EARS die wesentliche DSP-Leistung des L70 aus und leitet die in praktisch
allen nattrlichen Tonaufzeichnungen enthaltenen Umgebungsinhalte ohne kunstlich erzeugte
Reflexionen oder Regenerierung an die entsprechenden Haupt-, Center- und Surround-Lautsprecher
weiter. Die natlrliche Umgebung von EARS erzeugt einen feinen, aber auBerordentlich effektiven
Surroundmodus, der die Raumprasentation auf nattirliche Weise und in einer Art verstarkt, die fiir
ernsthaftes Musikhéren geeignet ist. Die Dolby ProLogic Il-Modi ,Music”, ,Movie” und ,Emulation”
ermadglichen auch mit 2-Kanal-Tonmaterial einen erfreulichen HorgenuB.

Auf der digitalen Seite kombiniert der L70 auBergewdhnlich schnelles DSP mit einer der fortschrittlichsten
Highspeed-DSP-Engine: volle 24-Bit-D/A-Wandler mit 96 kHz Abtastrate fur alle Kandle. Ein einfacher,
hochpraziser Bustakt synchronisiert alle digitalen Schaltkreise ohne die Timingfehler (,Jitter”), die
ansonsten zwischen digitalen Stufen auftreten kénnen und die Klangleistung beeintréchtigen. Daraus
resultiert die modernste Surround-Dekodierung von Dolby Digital und DTS-Signalquellen und eine 5.1-
Kanalreproduktion mit wirklichkeitsgetreuer, Uberragender Klangqualitat in allen Modi.
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BEDIENERFREUNDLICHKEIT

Trotz aller Anstrengungen, die wir in die Klangqualitat des L70 investiert haben, ist es uns gelungen, eine
nicht weniger hohe Bedienerfreundlichkeit zu erreichen. Fiir ein so anspruchsvolles Gerét ist das Design
verbliffend einfach, und die Universalfernbedienung HTR L70 ist so tbersichtlich und leicht zu verstehen
wie die L70-Frontplatte und die Bildschirmanzeige (OSD).

UPGRADE-FAHIGKEIT

Mit separat ansteuerbarem 5.1-Kanaleingang zum AnschluB an Gerdte mit integrierten Surround-
Dekodern ermaoglicht der DVD-Receiver L70 eine flexible Systemerweiterung. Siehe ,Ruckwand (5.1
CHANNEL INPUT)".

DIE SYSTEMFERNBEDIENUNG HTR L70

Im Lieferumfang des L70 ist die NAD-Fernbedienung HTR L70 enthalten, eine Vollsystem-Fernbedienung
mit besonders bedienerfreundlichem und leichtversténdlichem Design. Lesen Sie bitte den Abschnitt
LAnwendung der Fernbedienung HTR L70” und machen Sie sich mit Layout und Bedienung der
Fernbedienung vertraut, bevor Sie mit der Einstellung des Receivers fortfahren.

Es ist ziemlich wahrscheinlich, daB Sie in erster Linie die HTR L70 zur Bedienung Ihres ganzen A/N-Systems
einsetzen wollen. Mit der HTR L70 kénnen weitere NAD-Gerate oder auch Fremdfabrikate wie ein zweiter
DVD/CD-Spieler, Fernseher, Satelliten-/HDTV-Tuner, Videorekorder oder praktisch alles, was Uber eine
Standard-Infrarot-Fernbedienung steuerbar ist, bedient werden.

KURZANLEITUNG

Falls Sie es einfach nicht erwarten kénnen, die Leistung Ihres neuen NAD L70 DVD/Receivers zu erleben,
geben wir lhnen eine Kurzanleitung. Mit den nachfolgenden Schritten wird der L70 an ein Fernsehgerat
oder einen Monitor angeschlossen. Lesen Sie deshalb auf jeden Fall den Abschnitt ,Einstellen der
Eingange”.

ABSPIELEN EINES DVD-FILMS

e Verbinden Sie die Buchse MONITOR OUT (Composite Video oder S-Video) des L70 mit dem
entsprechenden Eingang Ihres Fernsehgerates/Monitors.

e Stellen Sie den Schalter ,0SD SELECTOR” entsprechend der Einstellung oben auf S-Video oder
Composite (hinten am L70 neben der Composite-Ausgangsbuchse MONITOR).

e Verbinden Sie die linken und rechten Frontlautsprecher mit den Ausgéangen FRONT L und R des L70.
Achten Sie dabei auf richtige Polung: rot auf rot (,,+") und schwarz auf schwarz (,,-") und vermeiden
Sie den Kontakt von abstehenden Drahten oder Litzen zwischen den AnschluBklemmen. (Wenn Sie
maochten, kénnen Sie auch die Center- und Surround-Lautsprecher anschlieBen). Enthalt Ihr System
einen aktiven Subwoofer, schlieBen Sie seinen Line-Eingang an der Buchse SUBWOOFER PRE-OUT des
L70 an.

e Stecken Sie den Netzstecker in eine Steckdose. Die LED auf der Frontplatte zeigt durch blaues
Leuchten den Bereitschaftsmodus des L70 an, in welchem Befehle vom Netzschalter oder der
Fernbedienung HTR L70 angenommen werden.

¢ Drucken Sie zur Auswahl von DVD zuerst die Gerdteauswahltaste ,DVD” und dann die Transporttaste
,Open/Close” der Fernbedienung HTR L70, legen das Medium ein und driicken die Taste P>, um
mit dem Abspielen der DVD zu beginnen. Sie sollten Mehrkanal- oder Stereowiedergabe héren und
auf dem Fernsehgerat/Monitor ein Bild sehen. (Falls eines davon ausbleibt, missen Sie moglicherweise
Uber das Bildschirm-MenU des Receivers die Zuordnung von Audio- und Videoeingangen tberpriifen.
Siehe ,Einstellen der Eingange”).

GenieBen Sie den Film oder die Musik, aber nehmen Sie sich trotzdem die Zeit zum gruindlichen
Durchlesen dieser Bedienungsanleitung und fir die sorgfaltige und vollstandige Einstellung, Kalibrierung
und Konfiguration lhres L70.
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+Power”: Wenn der L70 zum erstenmal ans Wechselstromnetz
angeschlossen wird, leuchtet die Uhr des L70 im VFL-Anzeigefeld auf
und zeigt die aktuelle Uhrzeit an. In diesem Modus wird sehr wenig
Energie verbraucht. Schalten Sie den Receiver vom
Bereitschaftsmodus durch Driicken des Netzschalters ein, leuchtet
die Bereitschaftsanzeige in hellem blauen Licht und das VFL-
Anzeigefeld auf. Erneutes Dricken des Netzschalters schaltet das
Gerat wieder in den Bereitschaftsmodus. Es ist durchaus Gblich und
nichts dagegen einzuwenden, den L70 zwischen den normalen
Betriebszeiten im Bereitschaftsmodus zu lassen. Mit der Taste ,, OPEN
CLOSE" auf der Frontplatte oder der Taste ,ON” auf der HTR L70
wird der Receiver fir den Betrieb aktiviert. Um wieder in den
Bereitschaftsmodus zu wechseln, driicken Sie die Taste , OFF" auf
der Fernbedienung. Sollten Sie sich entscheiden, das Gerat Gber den
Netzschalter auf der Frontplatte vom Bereitschaftsmodus ganz
auszuschalten, beachten Sie, daB der Kanalpegel, die Tuner-
Voreinstellung und andere Einstellungen fir mehrere Wochen im
Speichersystem des L70 gespeichert werden, wéhrend das Gerat
ausgeschaltet oder auch vollstandig vom Netz getrennt ist.

INDICATOR: Befindet sich der L70 im Bereitschaftsmodus, leuchtet
diese LED in hellem blauen Licht und das VFL-Anzeigefeld des L70
zeigt die interne Uhrzeit an. Diese Anzeige verldscht, wenn das
Netzkabel aus der Wechselstromsteckdose herausgezogen wird.

PRESET TUNE: Drlcken Sie diese Taste, um die Sender-
Voreinstellungen oder Suchkanale umzuschalten. Es sind 30 FM- und
30 AM-Sendervoreinstellungen verftigbar. Beachten Sie, dal3 diese
Funktion automatisch wieder von vorne beginnt, d. h., wenn Sie in
der Voreinstellung 30 die Taste ™M1 oder I dricken, wird
wieder die Voreinstellung 1 aktiv, oder umgekehrt. Nicht belegte
Voreinstellungen werden (bersprungen. (Beachten Sie, daB
Voreinstellungen vorher gespeichert gewesen sein missen. Siehe
,Radio héren”). Durch kurzes Driicken der Taste PP oder 4«
kann das AM- oder FM-Band manuell durchsucht werden. Driicken
und halten Sie PP oder 4 langer als 2 Sekunden zum
Durchsuchen des Frequenzbandes nach oben oder unten. Der Tuner
des L70 hélt am nachsten gentigend starken Sendesignal an.
Beachten Sie, daB auch diese Funktion immer wieder von vorne
beginnt und mit dem Durchsuchen des AM- oder FM-
Frequenzbandes nach oben oder unten fortfahrt.

—

17 16 15 14 13

SET UP: Kurz drlicken, um den L70 Uber das OSD einzustellen.
Verwenden Sie diese Funktion in Verbindung mit ihrem
Videomonitor. Diese Taste ,SET UP” ist vom Modus abhangig. Die
0SDs von DVD und Receiver schlieBen sich gegenseitig aus. Halten
Sie ,SET UP" gedriickt, wenn im DVD-Modus das Receiver-OSD
dargestellt werden soll.

DISPLAY: Mit dieser Multifunktionstaste kann im FM-Tuner-Modus
zwischen RDS PS, RDS RT und der Senderfrequenzanzeige
umgeschaltet werden (siehe ,Radio héren”). Die Taste , DISPLAY”
schaltet auch zwischen optischen, koaxialen und analogen
Eingangen um.

MEMORY: Zur Speicherung eingestellter Sender in den 60 Sender-
Voreinstellungen des L70. (Siehe ,,Radio horen”).

VFL DISPLAY: Die ,Vakuum-Fluoreszenz-Anzeige” (Vacuum
Fluorescent Display, VFL) bietet visuelle Informationen Uber alle
wichtigen Modi, Einstellungen und Funktionen des L70.

TIME SET: Zur Einstellung der internen Uhr, Zeitschaltuhr und
Uhrzeitanzeige driicken und halten. Bei Aktivierung der Zeitschaltuhr
erscheint ein rotes Zifferblatt im Anzeigefeld. Mit den Tasten
,MEMORY" kann zwischen Stunden und Minuten umgeschaltet
werden. Es gibt zwei Zeitgeber, einer zum Einschalten und einer zum
Ausschalten des L70. Beide werden wie oben programmiert.

FM/AM: Driicken Sie diese Taste zur Umschaltung des Tuner-
Frequenzbandes zwischen AM (Mittelwelle) und FM (UKW).

10 FM MUTE/MODE: In der normalen Mute-Position kénnen nur

Sender mit einem starken Signal gehért werden und das Rauschen
zwischen den Sendern wird unterdriickt. Wenn Sie die Taste ,,FM
Mute/Mode” driicken, kénnen auch weit entfernte und in der Regel
verrauschte Sender empfangen werden. (Siehe ,,Radio horen”).

11 TONE: Zur Umschaltung zwischen Bass, Hohen, TONE OFF

(Klangeinstellung aus) und TONE ON (Klangeinstellung ein). Die
Pegel fur Basse und Héhen werden mit dem Einsteller VOLUME
verandert.
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FRONTPLATTE

12 VOLUME: Drehen Sie diesen Einsteller im Uhrzeigersinn, um die
Lautstarke (Master-Volume) zu erhdhen, gegen den Uhrzeigersinn,
um sie zu verringern. Im VFL und OSD wird die Lautstarkeeinstellung
in Schritten von MIN und 1 bis 77 angezeigt. Mit dem Einsteller
VOLUME werden ebenfalls die Pegel fiir Basse und Hohen erhéht
oder verringert.

13 INPUT SELECTOR: Zur Auswahl eines Audio-/Videoeingangs
zusammen mit den zugeordneten Audio- und digitalen Eingangen
(siehe ,Einstellen der Eingange”). Durch Drehen im oder gegen den
Uhrzeigersinn kann folgendes ausgewdhlt werden:

DVD intern O 5.1 extern O AM/FM-Tuner intern 0O KABEL/SAT
0 VCR O VIDEO 4 O und wieder DVD intern

14 SURROUND MODE: Zur Auswahl der SURROUND-MODI des L70.
Durch wiederholtes Driicken kénnen die Surroundmodi des L70
aufgerufen werden. Siehe , Die L70-Surroundmodi”.

HINWEIS

e Je nach Format des gerade gewdhlten Eingangs (digital oder analog;
Stereo oder Mehrkanal) sind verschiedene Modi verfiigbar. Siehe
,Die L70-Surroundmodi”.

e Um bei Videorekorder-Aufnahmen die besten Ergebnisse zu erzielen,
wahlen Sie ,SURROUND: STEREO” und SUB: OFF im Receiver-Setup-
OSD.

15 STOP: Driicken Sie diese Taste, um die Wiedergabe einer DVD/CD zu
stoppen.

16 PLAY/PAUSE: Driicken Sie diese Taste, um zwischen der Pause und
der Wiedergabe einer DVD/CD umzuschalten.

17 OPEN/CLOSE: Driicken Sie diese Taste zum Offnen und SchlieBen
der DVD/CD-Schublade. Gleichzeitig wird der interne DVD/CD-
Spieler ausgewahlt. Im Bereitschaftsmodus (Standby) schaltet diese
Taste den L70 ebenfalls ein.

18 VIDEO 4 INPUT: Verwenden Sie diese praktischen Buchsen fur den
gelegentlichen AnschluB von Camcordern, tragbaren MP3-
/Kassettenrekordern, Videospielekonsolen oder anderen analogen
Audio- oder Composite-/S-Video-Signalquellen.  Mit  der
Fernbedienung HTR L70 oder dem Einstellknopf INPUT SELECTOR
auf der Frontplatte kdnnen Sie den Video 4-Eingang auswahlen.

19 PHONES: Zum AnschluB eines Stereokopfhorers Uber einen 6,3-
mm-Standard-Stereo-Klinkenstecker ~ (verwenden  Sie  einen
geeigneten Adapter flr Kopfhorer mit kleinerem Stecker). Beim
Einstecken von Kopfhorern werden die Ausgange aller Kanal-
Lautsprecher automatisch abgeschaltet (aber nicht die Buchsen
AUDIO OUT des VCR).

HINWEIS
Das Einstecken von Kopfhérern schaltet den L70 automatisch in den
Modus ,, Stereo”.
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RUCKWAND

ACHTUNG!
Alle Verbindungen zum L70 Receiver nur bei vom Netz getrennten Gerat anschlieBen. (Es ist ebenso ratsam, wahrend der Verbindung oder
Trennung von Signal- oder Netzverbindungen alle anderen Komponenten vom Netz zu trennen oder auszuschalten.)

©NAD 2002 L70
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1 SWITCHED AC OUTLET: Mit dieser Netzausgangsbuchse kann ein

anderes Gerat mit geschalteter Netzspannung versorgt werden. Er
wird Uber die Taste POWER auf der Frontplatte (oder die Tasten ON
und OFF der Fernbedienung HTR L70) ein- und ausgeschaltet.

HINWEIS

Die  Gesamtleistungsaufnahme aller an  dieser ~Buchse

angeschlossenen Geréte darf 100 Watt nicht tberschreiten.

AC POWER CORD (Netzkabel): Verbinden Sie das Netzkabel mit
der dem Modell entsprechenden Netzspannung, 120 V ftr USA- und
240 V fur Europa-Modelle.

MONITOR OUT: (Monitorausgang): Zum AnschluB an den
Videoeingang eines Monitors/Fernsehgerates tber hochwertige
Cinch- und/oder S-Video-Kabel fur Videosignale. Eine S-Video-
Verbindung ist in der Regel Uberlegen und sollte daher auch
verwendet werden, sofern Ihr Fernsehgerdt/Monitor Uber einen
entsprechenden Eingang verfligt.

4 OSD SELECTOR: Dieser Schalter leitet das OSD (On Screen Display)

entweder auf Composite- oder S-Video-MONITOR OUT.

COMPONENT VIDEO OUT (nur NTSC): SchlieBen Sie
COMPONENT VIDEO OUT des L70 an ein Component-Video-
Eingang eines kompatiblen Videomonitors/Fernsehgerates an.
Achten Sie auf Ubereinstimmung der Anschlisse fiir die Buchsen
Y/Cr/Cb (manche Signalquellen und Fernsehgerate bezeichnen sie
auch als Y/Pb/Pr) mit den entsprechenden Signalquellen/Eingangen.
Verlassen Sie sich nicht ausschlieBlich auf die Farbkodierung der
Buchsen, denn diese kann von Marke zu Marke unterschiedlich sein.
Der Signalverlauf des Component-Videoeingangs ist fest, d. h. an der
Buchse COMPONENT VIDEO OUT liegen nur die internen DVD-
Videosignale an.

==
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HINWEIS

Der Component-Videoausgang des L70 ist voll breitbandféhig und
mit allen HDTV-Formaten kompatibel. Der L70 zeigt Uber den
Component-Videoausgang keine Bildschirm-Ments. Um die
Bildschirm-Men(s verwenden zu kénnen, mussen Sie zwischen dem
L70 und dem Monitor/Fernsehgerdt eine S-Video- oder Composite-
Video-Verbindung herstellen und zur Darstellung der Mends
aktivieren. Siehe OSD SELECTOR.

FM ANTENNA: Die mitgelieferte Dipol-UKW-Antenne kann Uber
den ebenfalls mitgelieferten Symmetrieradapter am FM-Anschlu3
angeschlossen werden. Sie funktioniert in der Regel am besten,
wenn man sie auf einer vertikalen Oberfléche wie z. B. einer Wand,
so montiert, daB ihre Arme ganz ausgebreitet sind und senkrecht
zum Signalursprungspunkt ein  “T” bilden. Probieren Sie
verschiedene Positionen und Ausrichtungen der Antenne aus, um
diejenige mit dem reinsten Klang und den niedrigsten
Stérgerduschen zu finden. In Gegenden mit schwierigem UKW-
Empfang kann eine externe UKW-Antenne die Empfangsqualitat
enorm verbessern. Wenden Sie sich an Ihren NAD-Audiospezialisten
oder an ein Elektroinstallations-Fachgeschaft.

AM ANTENNA: Fir den Mittelwelle-Empfang ist die mit dem L70
mitgelieferte AM-Ringantenne (oder eine entsprechend gleichwertige
Antenne) erforderlich. Offnen Sie den AnschluBclip, fihren den
Antennendraht ein und schlieBen den Clip wieder. Achten Sie dabei
darauf, dal3 der Hebel den Draht sicher halt. Probieren Sie fir einen
besseren Empfang verschiedene Antennenpositionen aus. Eine
vertikale Ausrichtung bringt in der Regel die besten Ergebnisse. Das
Aufstellen der Antenne in der Nahe von groBen Metallgegenstanden
(Haushaltsgerate,  Lufter) oder die  Verlangerung  der
Antennenzuleitung kann zu Empfangsstérungen fihren.



Anzeige- und Bedienelemente

RUCKWAND

HINWEIS
Eine externe Mittelwelle-Antenne kann den Empfang von weit
entfernten Sendern deutlich verbessern. Wenden Sie sich an lhren
NAD-Audiospezialisten oder an ein Elektroinstallations-Fachgeschéft.
SchlieBen Sie an den Buchsen AM ANTENNA nichts anderes auBer
einer AM-Ringantenne an. Nehmen Sie die AM-Ringantenne nicht ab.

8 SCART/RGB VIDEO OUT (nur PAL): SchlieBen Sie SCART/RGB
VIDEO OUT des L70 an den SCART/RGB-Video-Eingang eines
kompatiblen Videomonitors/Fernsehgerdtes an. Achten Sie auf die
richtige Ausrichtung des SCART/RGB-Steckers. Der Signalverlauf des
SCART/RGB-Eingangs ist fest, d. h. an der SCART/RGB-Buchse liegen
nur die internen DVD-Videosignale an.

HINWEIS
Der L70 zeigt Uber den SCART/RGB-Ausgang keine Bildschirm-
Ments. Um die Bildschirm-Men(s verwenden zu kénnen, mUssen
Sie zwischen dem L70 und dem Monitor/Fernsehgerat eine S-Video-
oder Composite-Video-Verbindung herstellen und zur Darstellung
der MenUs aktivieren. Siehe OSD SELECTOR.

9 OPTICAL OUT: Verbinden Sie den optischen Digitalausgang OUT
OPTICAL mit dem entsprechenden S/PDIF-Digitaleingang eines
aufzeichnenden Gerdtes wie CD-Rekorder, DAT-Deck oder eine
Computer-Soundkarte. Siehe , Einstellung”.

10 OPTICAL & COAXIAL IN: Zum AnschluB3 an den koaxialen/optischen
Digitalausgang im S/PDIF-Format von Gerdten wie z. B.
Videorekordern, HDTV- oder Satellitentuner u. a. Verbinden Sie IN
OPTICAL/COAXIAL nur mit Digitalausgangen im S/PDIF-Format.

11 12 V TRIGGER OUT: Mit dieser Minibuchse kénnen andere Geréte,
die Uber einen 12-V-Triggereingang verfigen, ein- oder
ausgeschaltet werden, wenn der L70 vom Bereitschaftsmodus ein-
bzw. ausgeschaltet wird. Die maximale Strombelastbarkeit dieses
Ausgangs betragt 50 mA bei 12 V. Weitere Informationen erhalten
Sie von Ihrem NAD-Audiospezialisten.

12 PRE-OUT SUBWOOFER: Verbinden Sie diesen Ausgang mit einem
aktiven Subwoofer oder mit einem Leistungsverstarkerkanal, der ein
passives System versorgt.

13 5.1 CHANNEL INPUT: Zum AnschluB an die entsprechenden
analogen Audioausgange einer Mehrkanal-Signalquelle wie z. B. ein
DVD-Audio- oder Mehrkanal-SACD-Spieler oder ein externer
Mehrkanal-Dekoder.

HINWEIS
Fir diesen 5.1-Kanaleingang ist auBer der Master-Volume-
Einstellung keine Basseinstellung oder andere Signalbearbeitung
verflgbar. Da die Mehrkanal-Audioausgdnge eines DVD-
Videospielers an diese Buchsen angeschlossen werden kénnen,
liefern die eigenen Dolby-Digital-/DTS-Dekoder und D/A-Konverter
des L70 Uber eine digitale Verbindung schon hervorragende
Ergebnisse.

14 CABLE/SAT & VCR: Die Haupteingénge des L70 zum Anschluf3 von
S-Video-, Composite-Video- und analogen Stereoaudio-Signalen von
Gerdten wie HDTV-/Satelliten-Tunern (siehe ,Einstellung”). VCR
kann mit Aufnahmegerdten wie Video- oder DVD-Rekordern
verwendet werden. Verbinden Sie die S-Video- oder Composite-
Video-Buchsen OUT des L70 mit den Aufnahmeeingangen dieser
Gerate. (Beachten Sie, daB VCR auch nur fur Abspielgerdte benutzt
werden kann. In einem solchen Fall waren deren Eingangsbuchsen
IN nicht angeschlossen).

HINWEIS
Um bei Videorekorder-Aufnahmen die besten Ergebnisse zu erzielen,
wéhlen Sie ,SURROUND: STEREO" und SUB: OFF im Receiver-Setup-
OSD.

15 SPEAKERS (Lautsprecher): Verbinden Sie die linken und rechten
Frontlautsprecher-, den Center- und die linken und rechten
Surround-Lautsprecher-Ausgange  mit den entsprechenden
Lautsprechern. Die Klemmen ,+" (rot) und ,-" (schwarz) jedes
Ausgangs mussen mit den entsprechenden Klemmen ,+" und ,-"
der Lautsprecher verbunden werden. Achten Sie besonders darauf,
daB auf beiden Seiten keine abstehenden Drahte oder Litzen
zwischen den Klemmen Kontakt herstellen.

HINWEIS

e \erwenden Sie Litzenleitungen mit mindestens 1,5 mm? oder noch
besser nur spezielle Lautsprecherkabel (wenden Sie sich an Ihren
NAD-Audiospezialisten). Fir den AnschluB am L70 kénnen
Bananenstecker, Adernendhtilsen oder auch blanke Leitungsenden
verwendet werden. Lésen Sie dazu die Plastikmutter der
AnschluBklemme, schlieBen den Draht sauber und fest an und
ziehen die Plastikmutter sorgféltig wieder fest (verwenden Sie das
Querloch im Gewindebolzen fir blanke Leitungsenden oder
Adernendhdilsen). Um die Gefahr von Kurzschlissen zu vermeiden,
stellen Sie sicher, daB nur ca. 1 cm blanker Draht oder
Adernendhlilse fiir den Anschlul3 verwendet wird.

o Dieses Gerét liefert nur bei AnschluB von Lautsprechern, deren
Impedanz im Arbeitsbereich des Receivers liegt, optimale
Klangqualitit. Achten Sie darauf, da3 die Impedanz der Front-,
Center- und Surround-Lautsprecher mindestens 8 Ohm pro
Lautsprecher betragt.

WICHTIGER HINWEIS
Fir  eine  optimale  Surround-Leistung ~ mdssen  die
Lautsprechereinstellungen und -pegel des L70 (ber die
Einstellungsroutinen des Receivers korrekt eingestellt werden. Siehe
JLAUTSPRECHER-KONFIGURATION".




Einstellung
EINSTELLUNG DES L70

ERSTE SCHRITTE

Bevor Sie die ersten Verbindungen an Ihrem L70 herstellen, sollten Sie die Anordnung lhres Hérraums, Threr
Heimkino-Komponenten und Maobel - zumindest ansatzweise - festgelegt haben. Leider wirde eine
Erdrterung von so wichtigen Fragen wie Lautsprecherplatzierung und Hor-/Sichtpositionen den Rahmen dieser
Bedienungsanleitung sprengen. Es soll deshalb nur darauf hingewiesen werden, daB diese beiden Aspekte die
Leistung Ihres Systems genauso beeinflussen, wie die Auswahl von Elektronik und Lautsprechern. Ihr NAD-
Audiospezialist wird Sie gerne beraten und entsprechende Nachschlagewerke empfehlen.

HINWEIS
Es ist nicht unbedingt erforderlich, aber vielleicht ist es einfacher fir Sie, zur Konfiguration des L70 die
Fernbedienung HTR L70 zusammen mit den Frontplatten-Elementen zu verwenden. Siehe
. Verwenden der Fernbedienung HTR L70".

ABHILFE BEl BRUMMEN UND RAUSCHEN
In komplexen Mehrkanal-Audiosystemen sind solche Storgerdusche manchmal geradezu eine
Herausforderung. Zur Vermeidung von Brumm- und Rauschproblemen beachten Sie die folgenden Punkte:

e \ersorgen Sie alle Audiokomponenten lhres Systems von Steckdosen, die im selben Stromkreis Ihrer
Hausinstallation sind. Versorgen Sie, soweit dies maglich ist, alle Audiokomponenten von derselben
Steckdose, oder verwenden Sie benachbarte Steckdosen im selben Stromkreis. Unter Umstanden ist
es besser, Monitore (und Computer!) von Steckdosen eines anderen Stromkreises zu versorgen,
besonders wenn dieser Stromkreis von einem anderen Strang der Hausinstallation gespeist wird.

e Bindeln Sie analoge Audiokabel nicht mit Netzkabeln oder mit koaxialen digitalen Audiokabeln.
Wenn sich die Kabel raumlich nicht weit genug trennen lassen, ist es am besten, sie kreuzen sich im
rechten Winkel.

e Verwenden Sie Uberall nur hochwertige und gut abgeschirmte Audiokabel, und achten Sie darauf,
daB alle Verbindungen sicher sitzen.

e Kupfer- und Goldkontakte kénnen mit einem Radiergummi poliert werden, um einen sauberen,
niederohmigen Kontakt sicherzustellen. Auch spezielle Kontaktreiniger konnen nitzlich sein.
Vermeiden Sie unnétiges Ein- und Ausstecken, da der Uberzug von Gold- oder Kupferkontakten von
typischen und selbst hochwertigen Kabelanschltssen nur diinn und leicht abnutzbar ist.

Untersuchen Sie Brumm- und Rauschprobleme nacheinander mit jedem Gerdt einzeln und gehen Sie
dabei vom Receiver aus riickwarts vor, das heiBt: SchlieBen Sie zunéchst nur die Lautsprecher am Receiver
an und prafen auf Brummen. SchlieBen Sie dann nur eine Signalquelle (z. B. einen Videorekorder) an und
prifen auf Brummen. SchlieBen Sie nacheinander weitere Komponenten am Receiver an und prifen auf
Brummen. Untersuchen Sie in jeder Phase beim Auftreten von Brummen/Rauschen die Audioverkabelung
und die Netzkabelverlegung der jeweiligen Komponente. In manchen Féllen genligt es schon, wenn das
Netzkabel der Komponente an einer anderen Steckdose oder ein Erdungsadapter am Netzkabel
angeschlossen wird, um das Brummen zu beseitigen.

ON-SCREEN-DISPLAY (OSD) UND ANZEIGENFELD AUF DER FRONTPLATTE

Im L70 werden zwei selbsterklarende On-Screen-Display-Menis eingesetzt: eines fur den Receiver und
eines fur den internen DVD-Spieler. Diese Men(is werden im angeschlossenen Videomonitor/Fernsehgerat
angezeigt, wahrend der Konfiguration benttigt und sind auch sonst im normalen Alltagsbetrieb ganz
nitzlich. Sie sollten daher auf jeden Fall einen Monitor oder ein Fernsehgerat anschlieBen, bevor Sie mit
der Konfiguration fortfahren.

HINWEIS
Die Receiver-Bildschirmmends (OSD) werden entsprechend der Einstellung des Schalters OSD SELECT
an der S-Video- oder Composite-Video-Ausgangsbuchse MONITOR OUT ausgegeben. Zusatzlich zum
Receiver-OSD sorgt auch ein internes DVD-OSD durch die gleichzeitige OSD-Ausgabe an den
Ausgédngen S-VIDEO, COMPOSITE sowie COMPONENT (NTSC-Modelle) und SCART/RGB (PAL-
Modelle) fiir noch bessere Ubersicht und Flexibilitit beim Abspielen von DVD/CDs.
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EINSTELLUNG DES L70

ANZEIGEN DES RECEIVER-BILDSCHIRMMENUS (OSD)

Driicken Sie kurz die L70-Taste ,, SETUP” zum Aufruf des DVD-MenUs und 3 Sekunden lang zur Anzeige
des Receiver-Mends. Sie konnen dann zur Auswanl verschiedener Menis die Navigationstasten auf der
Frontplatte des L70 oder auf der Fernbedienung HTR L70 verwenden. Flr den Receiver des L70 wird das
Hauptment <MAIN MENU> am Videomonitor/TV-Gerat angezeigt. Erscheint das OSD nicht, tberpriifen
Sie die Anschliisse an MONITOR OUT der Ausgange COMPOSITE oder S-VIDEO in Verbindung mit der
Stellung des Schalters OSD SELECT. Schalten Sie mit diesem Schalter (auf der Riickwand des L70 neben
den Buchsen MONITOR OUT) die OSD-Ausgabe zwischen COMPONENT und S-VIDEO um.

HINWEIS
Das Receiver-OSD wird nicht am Component-Video- (NTSC) oder SCART/RGB- (PAL) Ausgang
angezeigt, auch nicht an den VVCR-Aufnahmeausgéngen, die nur zur Aufnahme, nicht zur Anzeige
wéhrend des Receiverbetriebes vorgesehen sind.

NAVIGATION UND ANDERUNG IM OSD-MENU

Dricken Sie die Taste SETUP auf der Frontplatte des L70 wie oben in ,Anzeigen des Receiver-
Bildschirmments (OSD)” beschrieben. Mit den Tasten 4A/¥ der Fernbedienung HTR L70 oder der
Frontplatte kénnen Sie sich in den Mentpunkten der Einstellungsmeniis nach oben oder unten bewegen;
mit ,Enter” wéhlen Sie den Menipunkt aus und mit €4/» konnen Sie den Parameterwert (die
Einstellung) &ndern. Die Auswahl von <MAIN MENU OFF> (Hauptmen aus) im Einstellungsmenu schlieBt
das OSD mit der Ubernahme evtl. vorher vorgenommener Parameterénderungen.

Wenn Sie im DVD-OSD die L70-Taste ,SETUP” driicken, wird das DVD-OSD ein-/ausgeschaltet und die
DVD-Einstellungen werden abgespeichert.

HINWEIS
Beim Abspielen einer DVD, VCD oder CD kann das DVD-Mendi des L70 jederzeit aktiviert werden.
Diese komfortable Funktion erméglicht das unmittelbare Andern von Audio- und Videoeinstellungen,
d. h. ohne das Medium anzuhalten und ohne Wiedergabepause.

EINSTELLEN DER SPRACHE FUR DAS L70-0SD (NUR RECEIVER)

Wahlen Sie auf der Fernbedienung HTR L70 mit den Tasten &/¥ und ,Enter” im OSD-Hauptmeni
<MAIN MENU> den MenUpunkt <LANGUAGE> (Sprache). Wahlen Sie mit den Tasten die Sprache fur das
Receiver-OSD des L70 aus: Englisch, Franzosisch oder Deutsch.

EINSTELLEN DER EINGANGE

Der L70 ist mit vier konfigurierbaren Eingdngen ausgestattet: 3 Audio-/Videoeingange mit der
Bezeichnung CAB/SAT, VCR und VIDEO 4 (VIDEO 4 ist auf der Frontplatte) sowie ein Audioeingang ohne
Video mit der Bezeichnung 5.1 CHANNEL INPUT. Diese werden aktiv, wann immer der entsprechende
Eingang aktiviert wird.

HINWEIS
Digital- und Audio-Eingangssignale, die an digitalen (koaxial oder optisch) oder analogen Eingénge
anliegen, schlieBen sich gegenseitig aus. Durch Umschalten der Auswahlmdglichkeiten im L70-
Anzeigefeld oder im OSD mit der Taste ,DISPLAY” am L70 kann jedes Audiosignal dauerhaft
ausgewahlt werden.

Einstellung

- MAIN MENU -

+INPUT SELECTOR
DIGITAL INPUT
SURROUND MODE

LEVEL TRIM
SPERKER CONFIGURATION
LANGUAGE

MAIN MENU OFF

1



Einstellung

EINSTELLUNG DES L7

INPUT SELECTOR

+UIDEQ:DUD
AUDIO:DUD

GO TO MAIN MENU

DIGITAL INPUT
AUDIO INPUT:VIDEO4
#*3ANALOG

OPTICAL
COAXIAL

GO TO MAIN MENU
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INPUT SELECTOR (EINGANGSAUSWAHL)

Wahlen Sie auf der Fernbedienung HTR L70 mit den Tasten 4/¥ und ,Enter” im OSD-Hauptmenu
<MAIN MENU> den Mentipunkt <INPUT SELECTOR> (Eingangsauswahl).

Wahlen Sie mit den Tasten <«/» den Videoeingang (DVD, SAT, VCR oder VIDEO 4), den Sie
konfigurieren mochten.

Markieren Sie mit den Tasten 4/¥ die Zeile <Audio> (Audio) und wahlen Sie anschlieBend mit den
Tasten <4/ den analogen Audioeingang, den Sie mit diesem Videoeingang verkntipfen méchten (in
der Regel ist dies der gleiche, also ,VCR” mit ,VCR", ,Video 4" mit ,Video 4" usw.).

HINWEIS

zEs ist nicht erforderlich, jeden eingesetzten Videoeingang mit einem analogen Audioeingang zu
verknlpfen. Tatséchlich ist es in manchen Féllen, z. B. bei einem Satellitenreceiver (CAB/SAT), besser,
zur Audio-Wiedergabe nur eine koaxiale oder optische digitale \erbindung mit dem L70 herzustellen.
Dadurch vermeiden Sie evtl. Verwechslungen und stellen sicher, daB immer die hochwertigen
Surround- und Digitalaudio-Schaltkreise des L70 verwendet werden.

Markieren Sie jetzt mit den Tasten A/¥ die Zeile <DIGITAL INPUT> (Digitaleingang) und wahlen den
Digitaleingang, der mit diesem Eingang verknuipft werden soll.

Wenn Sie <DIGITAL INPUT> auf ,ANALOG" stellen, wird mit diesem Eingang kein digitales
Eingangssignal ausgewahlt. (Stellen Sie <DIGITAL INPUT> eines Eingangs nur dann auf ,ANALOG",
wenn Sie sichergehen wollen, daB dieser Eingang keinen digitalen Bitstream wiedergibt, selbst wenn
einer anliegt.)

HINWEIS

Bei jeder Auswahl eines Eingangs Uber den Einstellknopf INPUT SELECTOR auf der Frontplatte oder die
Eingangwahltasten auf der Fernbedienung HTR 70 wird die Kombination von Analog-Audioeingang
und oben zugeordnetem Digitaleingang abgerufen.

Die Signale von digitalen Eingéngen sind an den analogen Buchsen VVCR OUT nicht verfiigbar.



Einstellung

LAUTSPRECHER-KONFIGURATION

Jedes Surround-Klangsystem benétigt ,Bass-Management”, um die niedrigen Frequenzen von
bestimmten oder von allen Kanélen zu den Lautsprechern zu leiten, die fir die Reproduktion dieser
Frequenzen am besten geeignet sind. Damit diese Funktion einwandfrei arbeitet, ist es wichtig, daB die
Fahigkeiten der Lautsprecher richtig angegeben werden.

Wir verwenden zwar die Ausdriicke ,SMALL" (klein), ,LARGE" (groB), ,NONE" (nicht installiert) und
L, OFF" (Aus) aber die physikalische GroBe muf dabei nicht unbedingt eine Rolle spielen.

e Ein kleiner Lautsprecher (,SMALL") ist ungeachtet seiner physikalischen GréBe ein Modell ohne
bedeutende Basswiedergabe, d. h. unter 80 Hz.

e Ein groBer Lautsprecher (,LARGE") ist ein Allfrequenz-Lautsprecher, d. h. er hat die Fahigkeit, tiefe
Bassfrequenzen wiederzugeben.

e Kein Lautsprecher (,NONE") bedeutet, dass er nicht in hrem System vorhanden ist. Zum Beispiel,
wenn Sie keine hinteren Surround-Lautsprecher installiert haben, stellen Sie den Mentpunkt <SURR:>
(Surround hinten) auf ,NONE" (nicht installiert).

e Ein mit ,OFF" (Aus) konfigurierter Lautsprecher kann zwar, wie z. B. ein Subwoofer, vorhanden sein,
ist aber mit <SUB: OFF> im Einstellungsment SPEAKER CONFIGURATION deaktiviert.

EINSTELLEN DER LAUTSPRECHER (SPEAKER CONFIGURATION)

Wahlen Sie auf der Fernbedienung HTR L70 mit den Tasten &/¥ und ,Enter” im OSD-Hauptmeni
<MAIN MENU> den MenUpunkt <SPEAKER CONFIGURATION> (Lautsprecherkonfiguration). Stellen Sie
<FRONT:> (Front) mit den Tasten €4/® entsprechend den Haupt-Frontlautsprechern und gemal3 den oben
aufgefihrten Richtwerten auf ,LARGE" (groB3) oder ,,SMALL" (klein). Stellen Sie <CENTER> und <SURR>
in der gleichen Weise und entsprechend der Lautsprecher in Ihrem System auf ,LARGE”, ,,SMALL" oder
.NONE". Stellen Sie <SUB> auf ,ON" (ein) oder , OFF" (aus).

HINWEIS

o Die Lautsprechereinstellungen unter SPEAKER CONFIGURATION sind , global”, d. h. sie gelten mit allen
Eingdngen und in allen Surroundmodi.

e Sie kénnen auch mit auf ,LARGE" eingestellten Frontlautsprechern den Subwoofer aktivieren (,ON”).
In einem solchen Fall erhalten sowohl die Frontlautsprecher als auch der Subwoofer das LFE-Kanal-
Signal. Sind die Frontlautsprecher auf ,SMALL” eingestellt, wird das LFE-Kanal-Signal nur zum
Subwoofer geleitet, nicht zu den Frontlautsprechern,; das LFE-Kanal-Signal erreicht dann nur den
Subwoofer. In den meisten Systemen mit Subwoofer ist die Einstellung von ,SMALL" fiir die
Frontlautsprecher die beste Lésung.

SURROUND MODE (SURROUNDMODUS)

Wahlen Sie auf der Fernbedienung HTR L70 mit den Tasten &/¥ und ,Enter” im OSD-Hauptmeni
<MAIN MENU> den Menupunkt <SURROUND MODE> (Surroundmodus). Mit den Tasten 4/¥ und />
konnen Sie verschiedene Modusvarianten wahlen und je nach aktuellem SURROUND MODE verschiedene
Parameter einstellen. Fir weitere Informationen siehe ,, Die SURROUND-MODI des L70".

EINSTELLEN DER KANALBALANCE (LEVEL TRIM)

Das Einstellen der relativen Balance lhrer Systemlautsprecher stellt sicher, daB in Surroundklang-
Aufnahmen, egal ob Musik oder Film, die Balance von Effekten, Musik und Dialog so wiedergegeben
wird, wie sie vom Kinstler beabsichtigt war. Dartber hinaus sorgt sie in Systemen mit Subwoofer fur eine
einwandfreie Beziehung zwischen der Lautstarke des Subwoofers und der anderen Lautsprecher und
dadurch zwischen den niedrigen Frequenzen (Basse) und den anderen Tonelementen.

SPEAKER CONFIGURATION

+FRONT: LARGE

CENTER: LARGE
SURR: LARGE
SUB : ON

GO TO MAIN MENU

SURROUND MODE
+SURROUND : STEREQ

GO TO MAIN MENU

LEVEL TRIM

#FRONT L: O0dB
: 0OdB

0dB

0dB

0dB

0dB

GO TO MAIN MENU
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Einstellung
LAUTSPRECHER-KONFIGURATION

EINSTELLEN DER KANALBALANCE

LEVEL TRIM Aktivieren Sie das Kanalbalance-Testsignal des L70 durch Dricken der Taste ,TEST” auf der
FRONT L:-10dB Fernbedienung HTR L70. Das Men( <TEST TONE> (Testsignal) wird am Bildschirm angezeigt. Sie horen
FRONT R:-104dB einen von Lautsprecher zu Lautsprecher , wandernden” Ton, beginnend mit vorne links. Wenn Sie keinen

CENTER :-10dB
SUB :-104B Testton horen, Uberprufen Sie die Lautsprecherverbindungen (oben) und die Einstellungen von <SPEAKER

gﬁEE lﬁ }B;‘E CONFIGURATION> (Lautsprecher-Konfiguration) im OSD-Ment (oben).

6 TR, T Gleichzeitig mit dem Ertdnen den Testsignals wird der gerade aktive Kanal im OSD (und in der VFL-
Frontplattenanzeige) hervorgehoben. Stellen Sie jetzt mit den Tasten «€/» auf der Fernbedienung die
Lautstarke des aus dem aktiven Kanal wiedergegebenen Testsignals auf den erforderlichen Pegel ein (in
LEVEL TRIM der Regel ist es am einfachsten, vorne links zu beginnen). Die Pegelanzeige rechts andert sich in 1-dB-

SFRONT L:+104B Schritten. Es kdnnen +10 dB eingestellt werden.
:+10dB
i0d HINWEIS
Hg:g e Wenn Sie den Abgleich ,nach Gehdr” durchfiihren, wéahlen Sie einen Lautsprecher als Referenz - in
der Regel den Centerlautsprecher - und stellen Sie jeden der anderen nacheinander so ein, dal3 er so
laut ist wie die Referenz. Achten Sie darauf, dal3 Sie wéahrend des Abgleichs aller Kanéle die Haupt-
Hérposition nicht verlassen.

e Vor dem Einstellen der Pegel missen sich alle Lautsprecher an ihrer Endposition befinden.

e Wenn Sie den Ausgang SUBWOOFER des L70 verwenden, sollte im Subwoofer die interne
Frequenzweiche deaktiviert oder falls diese nicht deaktivierbar ist, die hdchstmdgliche Frequenz
eingestellt werden. Haufig ist eine abschlieBende Subwoofer-Pegeleinstellung nach Gehér mit Musik-
und Filmmaterial néitzlich.

e Durch Auswirkungen der Raumakustik kénnen abgeglichene Lautsprecherpaare (Front, Surround,
hinten) nicht immer auf exakt denselben Pegelwert kalibriert werden.

GO TO MAIN MENU

DELAY TIME (VERZOGERUNG)

SURROUND HODE Die Einstellungen in SPEAKER CONFIGURATION stellen zwar nur eine leichte aber dennoch wichtige
SURROUND: EESIEUGIC II Verfeinerung lhres Systems dar. Durch Festlegen der Absténde zwischen Lautsprecher und Horposition fiir
DELAY TIME jeden Lautsprecher stellt der L70 automatisch die richtige Verzégerung ein und optimiert dabei das

CEgEEE 10 mS Klangbild, die Dialogverstandlichkeit und die Surroundklang-Umgebung.

GO TO MAIN MENU EINSTELLEN DER LAUTSPRECHER-VERZOGERUNG
Wahlen Sie auf der Fernbedienung HTR L70 mit den Tasten &/¥ und ,Enter” im OSD-Hauptmeni
<MAIN MENU> den Mentpunkt <SURROUND MODE> (Surroundmodus). Wahlen Sie mit den Tasten
<4/ den Surroundmodus aus, den Sie konfigurieren mochten. Wahlen Sie die Verzogerung fir diesen
Surroundmodus durch Eingabe der Entfernung von lhrer hauptsachlichen Hérposition zur Vorderkante
des Centerlautsprechers. Die Verzégerung in Millisekunden entspricht ungeféhr dieser Entfernung in FuB,
d.h. 1 ms=1FuB.
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Betrieb

DIE BEDIENUNG DES L70

Sie kénnen den L70 DVD Surround Sound Receiver Uber seine Frontplatte oder Uber die Fernbedienung
HTR L70 bedienen. Da in den meisten Fallen hauptsachlich die Fernbedienung der Eingabe von
Steuerungen dient, konzentrieren wir uns auf die Handhabung der Fernbedienung. Lesen Sie aber auf
jeden Fall auch den Abschnitt ,,Frontplatte”, oben.

AUSWAHLEN VON SIGNALQUELLEN

Bei aktiviertem Gerat [Amp] der HTR L70 konnen Sie mit den numerischen Tasten den internen DVD-
Spieler, Radio , TUNER", Mehrkanaleingang (, Ext. 5.1") sowie alle anderen Eingange des Receivers direkt
auswahlen (siehe orangefarbene Beschriftung direkt Gber jeder Taste).

HINWEIS

e Wenn eine andere als der interne DVD-Spieler gewahlt wird, wechselt das Videosignal am
Monitorausgang bis zur nédchsten Auswahl des internen DVD-Spielers immer zu einem schwarzen
Hintergrund.

e Wenn Sie die Signalquellen wechseln, wird der neue Eingang in der Primaranzeige des VFL-Displays
angezeigt.

EINSTELLEN DER LAUTSTARKE
Stellen Sie mit den Tasten <Volume 4/¥ |> der Fernbedienung HTR L70 die Lautstarke , Master-Volume”
(alle Kanale lauter oder leiser) des L70 ein.

HINWEIS

e Fin kurzzeitiger Tastendruck dndert die Lautstarke (Master \olume) um 1 Einheit. Wenn Sie die Taste
<Volume AV > gedriickt halten, wird die Lautstdrke so lange kontinuierlich verdndert, bis Sie die
Taste wieder loslassen.

e |m OSD des L70 wird die Lautstarkeeinstellung als Balkengrafik mit numerischer Anzeige relativ zum
Referenzpegel (ber dem Balken dargestellt.

Da der durchschnittliche Gesamtpegel von Aufnahmen stark variieren kann, gibt es keine feste Regel fur

eine bestimmte Master-Volume-Einstellung. Die Einstellung von 20 bei der einen CD oder DVD kann so

laut empfunden werden wie 10 bei einer anderen.

e Falls die Stummschaltung aktiviert ist (unten), wird sie durch Einstellen von Master-Volume ber die
HTR L70 oder den Einsteller auf der Frontplatte automatisch wieder deaktiviert.

e Der L70 stellt nach dem Einschalten die zuletzt verwendete Master-Volume-Einstellung wieder her.
Allerdings wird die Einstellung auf maximal 50 begrenzt, um zu vermeiden, daB die Wiedergabe mit
UbermaBiger Lautstarke beginnt.

STUMMSCHALTUNG (MUTE)

Mit der HTR L70-Fernbedienungstaste <Mute> konnen alle Kandle stummgeschaltet werden. Die
Stummschaltung ist unabhéangig von der eingestellten Signalquelle oder den ausgewahlten Surroundmodi
immer verfugbar.

HINWEIS

e Fin-/Ausschalten vom Bereitschaftsmodus oder vollstindiges Abschalten deaktiviert die
Stummschaltung. Im L70 ist nach dem Wiedereinschalten vom Bereitschaftsmodus die
Stummschaltung nicht mehr aktiy, wenn mit aktivierter Stummschaltung in den Bereitschaftsmodus
geschaltet worden ist.

e Wechseln des Eingangs oder Hérmodus deaktiviert die Stummschaltung.

e Wird die Master-Lautstérke (ber die HTR L70 oder den Einsteller auf der Frontplatte eingestellt, wird
auch die Stummschaltung automatisch deaktiviert.
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Betrieb
ABSPIELEN VON DVD/NVCD/CD IM L70

Wenn Sie DVD-Videodisks wiedergeben mochten, schalten Sie das Fernsehgerat ein und wahlen Sie den
DVD-Spieler des L70. Mochten Sie den Ton von DVD-Videodisks, VCDs oder Audio-CDs im L70 genieBen,
driicken Sie am L70 die Taste ,,SURROUND MODE" und wahlen die gewtinschten Surroundmodus des
L70-DVD-Spielers.

Die Gerateauswahltaste ,DVD" der HTR L70 aktiviert die Transporttasten unterhalb der HTR-L70-
Navigationstasten. Mit dem Signalquellenauswahl-Knopf ,,INPUT SELECTOR" am L70 kann ebenfalls DVD
gewahlt werden. Befindet sich der L70 im Bereitschaftsmodus, wird mit der Taste , OPEN/CLOSE” auch
automatisch der DVD-Modus eingestellt.

Stellen Sie im OSD-Ment ,,SETUP” (Einstellung) die GroBe des Wiedergabebildes entsprechend dem
Seitenverhaltnis des angeschlossenen TV-Gerates ein.

DRUCKEN SIE ,,OPEN/CLOSE” - DIE SCHUBLADE WIRD GEOFFNET

e Die CD-Schublade kann durch Driicken dieser Taste auch geoffnet werden, wenn der L70 im
Bereitschaftsmodus ist. Die blaue Netzanzeige erlischt. CD mit der Abspielseite nach unten in die CD-
Schublade einlegen.

e FUr die Schublade eignen sich zwei verschiedene CD-GroBen. Legen Sie die CD in die entsprechende
Flhrung in der CD-Schublade ein. Wenn die CD nicht richtig in der Fiihrung liegt, kann sie beschédigt
werden oder Funktionsstérungen im L70 verursachen.

e  PLAY/PAUSE" driicken; die Schublade wird automatisch geschlossen und die Wiedergabe beginnt.

e Wird die CD mit der Abspielseite nach oben eingelegt (bei einseitigen CDs), erscheint ,NO DISC” im
L70-Anzeigefeld und ,NO DISC" am Bildschirm.

e Wird eine Audio-VCD/CD eingelegt, erscheinen Titelanzahl und Gesamtspielzeit.

e Wird eine SVCD eingelegt, erscheint das PBC-Symbol im L70-Anzeigefeld.

e Nach der Wiedergabe aller Kapitel unter einem Titel hélt der DVD-Spieler des L70 automatisch an und
der Menu-Bildschirm wird angezeigt.

Die Navigationstasten und ,ENTER" driicken, oder Uber die numerischen Tasten den gew(inschten Titel
wahlen. Der ausgewahlte Titel wird abgespielt. Weitere Informationen finden Sie auf der Riickseite oder
im Booklet der CD, die Sie abspielen wollen.

HINWEISE

e Wahrend der Wiedergabe den L70 nicht bewegen. Die CD und der L70 kénnten beschadigt werden.

e Widhrend die CD-Schublade eingefahren wird, nicht durch Driicken nachhelfen. Funktionsstérungen
im L70 kénnten die Folge sein.

e Die CD-Schublade nicht nach oben dricken oder andere Gegenstdnde als CDs in die Schublade
einlegen. Funktionsstérungen im L70 kénnten die Folge sein.

e Achten Sie darauf, daB3 Ihre Finger nicht in die CD-Schublade hineinragen, wenn diese sich gerade
schlieBt. Besonders auf die kleinen Finger von Kindern achten, wenn sich die CD-Schublade schlieBt.
Verletzungsgefahr!

e Je nach DVD kénnen einige Betriebsarten anders oder eingeschréankt sein. Beachten Sie die
Informationen auf der CD-Rlickseite oder im Booklet.

e Die Position des Schalters OSD SELECT auf der Riickwand des L70 nicht veréndern, wenn der L70
eingeschaltet ist. Schlechte Bildqualitat kénnte die Folge sein.

MEHR UBER DVD/SVCD/VCD/CD
Mit dem internen DVD-Spieler des L70 kénnen DVDs, SVCDs mit oder ohne PBC (Wiedergabesteuerung),
VCDs, und CDs einschlieBlich CD-R, CD-RW und MP3-Dateien abgespielt werden.

HINWEIS
Andere als die obengenannten CDs wie z. B. Video CD, CD-ROM, CD-Extra, CD-G, Photo CD und CD-
i kénnen nicht abgespielt werden. Falls Sie es dennoch versuchen, kann der L70 dauerhaft beschédigt
werden.

REGIONALZONEN UND LANDERCODES

Dieser DVD-Spieler ist fur den Umgang mit den auf DVDs enthaltenen Landercodes entwickelt und
hergestellt worden.Wenn der Landercode der DVD nicht mit der Regionalzonen-Nummer dieses DVD-
Spielers Gbereinstimmt, kann die DVD nicht in diesem DVD-Spieler abgespielt werden.

HINWEIS
Fir den L70 gibt es zwei Regionalzonen, Region 1 und Region 2 (siehe Gerdtertickwand).
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ABSPIELEN VON DVD/VCD/CD IM L70

NAVIGATION IM BILDSCHIRMMENU (OSD)

Mit den L70-Frontplatten-Tasten ,,DISPLAY", , &/¥/<4/» " und ,ENTER"” kénnen Sie sich im DVD-OSD
des L70 bewegen. SchlieBen Sie vorher am L70 ein Fernsehgerat oder einen Monitor an.  Wahrend der
DVD-, VCD- und CD-Wiedergabe kann mit der Anzeigetaste ,DISP” der HTR L70 ein Bildschirmment zur
Auswahl von Zeit/Titeln/Kapiteln (je nach Medium), Audiosprache (nur DVD und SVCD), Untertitel-
Sprache (nur DVD), Winkeln (nur DVD) und der Surroundklang-Konfiguration aufgerufen werden.

seTwP oSt

L oeten

HINWEIS
Die Anzeigefunktion ist medienabhdngig und méglicherweise nicht fir alle CD-Medien verfiigbar.

VIDEO OSD
Zur Einstellung des Bildseitenverhaltnisses entsprechend dem Fernsehgerét driicken Sie die Taste , SETUP” VTDES [X [DTSC [SYSTEN
auf der Frontplatte des L70. Wahlen Sie ,VIDEO” und die Einstellungen, die am besten fur Ihr TV DISPLAY 16:9 WIDE

Fernsehgerat passen.

TV DISPLAY
Wahlen Sie mit den Navigationstasten 4:3 LB (Letter Box), 4:3 PS (Pan Scan) oder 16:9 WIDE und driicken
Sie anschlieBend die Taste ,ENTER".

|SET TV DISPLAY MODE

TV TYPE
Waéhlen Sie mit den Navigationstasten je nach Konfiguration/Typ des Fernsehgerats/Monitors den Modus
NTSC, PAL oder AUTO und drlicken Sie anschlieBend die Taste , ENTER”.

AUDIO OSD

Abhéngig vom abgespielten Medium ist moglicherweise kein Ton horbar, wenn AUDIO OUT nicht auf [VIDES [AUS T [TIES [SYSTE)
PCM oder BITSTREAM eingestellt ist. Die richtige Einstellung finden Sie in der Dokumentation Ihrer DIGITAL OUT FCM
DVD/CD. R oo
AUDIO OUT

Fir andere Audio/Videogerate wahlen Sie mit den Navigationstasten den Modus PCM oder BITSTREAM laer apsiE

am Digitalausgang , DIGITAL OUT" des L70 und drticken Sie anschlieBend die Taste ,ENTER".

96K LPCM OUT
Wahlen Sie mit den Navigationstasten zwischen 96k und 96k auf 48k konvertiert, und driicken Sie
anschlieBend die Taste ,, ENTER".

DISC (LANGUAGE SETTINGS) OSD (DISC-SPRACHAUSWAHL)

Entsprechend dem DVD-Medium sind nur die Sprachen verflgbar, die auf der DVD aufgezeichnet worden
sind. Diese Auswahl wird zur Standard-Voreinstellung, es sei denn, die DVD enthalt andere Einstellungen. DISS i AL o
DISC MENU

Wahlen Sie mit den Navigationstasten fur die DVD-Disc-Men(s entweder Englisch, Franzésisch, Spanisch,
Japanisch, Deutsch, ltalienisch oder Niederlande und driicken Sie anschlieBend die Taste , ENTER".

PREFERARED AUDIO LANGUAGE

AUDIO
Wahlen Sie mit den Navigationstasten fir die DVD-Audiowiedergabe entweder Englisch, Franzosisch,
Spanisch, Japanisch, Deutsch, ltalienisch oder Niederlande und driicken Sie anschlieBend die Taste
LENTER"”.

SUBTITLE (UNTERTITEL)

Waéhlen Sie mit den Navigationstasten fur die DVD-Untertitel entweder Englisch, Franzosisch, Spanisch,
Japanisch, Deutsch, ltalienisch oder Niederlande und driicken Sie anschlieBend die Taste , ENTER".
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ABSPIELEN VO

SYSTEM OSD
In diesem Bildschirmment konnen die Haupteinstellungen fir den internen DVD-Spieler gedndert
werden.

[VTBES [AUGTO (DTS [SYSTEM

OSD LANGUAGE ENGL I SH

OSD LANGUAGE (OSD-SPRACHE)
Wahlen Sie mit den Navigationstasten flir das DVD-OSD entweder Englisch, Franzosisch, Spanisch,
AE-OesitANGUAGE = ] Japanisch, Deutsch, ltalienisch oder Niederlande und driicken Sie anschlieBend die Taste , ENTER".

PARENTAL RATING (KINDERSICHERUNG)

Wahlen Sie mit den Navigationstasten einen Wert zwischen 0 und 8 zur Einschrankung der Wiedergabe
von DVD-Medien und driicken Sie anschlieBend die Taste ,ENTER”. Der Wert 0 bedeutet vollen Zugang
zu allen DVD-Sicherungsstufen. Der Wert 8 bedeutet volle Beschrankung auf DVDs zur Unterhaltung fiir
die ganze Familie.

PASSWORD (KENNWORT)
Wahlen Sie PASSWORD (Kennwort), um mit den numerischen Tasten ein vierstelliges Kennwort
hinzuzuftigen und drticken Sie anschlieBend ,ENTER” auf der Fernbedienung HTR L70.

DEFAULTS (STANDARD)
Wahlen Sie diesen Punkt, um die Werkseinstellungen wiederherzustellen. Das werksseitig eingestellte
Kennwort ist 1234.

TRANSPORT-STEUERTASTEN

Diese Tasten befinden sich auf der L70-Frontplatte und auf der Fernbedienung HTR L70. Am L70 sind
dies die Tasten ,Open/Close”, ,Play/Pause”, ,Stop”, @<, P> 14 und PP Auf der HTR L70 sind
esdieTasten A , W, 1l |44 44, P ynd PP PPl

TITEL- UND MENUTASTEN
Diese beiden Tasten befinden sich nur auf der HTR L70. Die Tasten , TITLE” und ,MENU" dienen der
Anzeige von Titeln, DVD-Ments und MP3-CD-Medien tber das Bildschirmmen.

Manche Film-CDs enthalten zwei oder mehrere Filmtitel. Wenn auf der CD ein Titelmenu aufgezeichnet
worden ist, kann mit der Taste , TITLE” der Filmtitel ausgewahlt werden. (Die Bedienung des Mends ist
abhéangig von der CD).

HINWEIS

e Bei manchen DVDs ist eine Titelauswahl nicht méglich.

e Driicken Sie , TITLE” und eine Liste der Filmtitel auf der DVD wird angezeigt. Erneutes Driicken von
. TITLE" setzt die Wiedergabe an der Stelle fort, an der , TITLE” zum erstenmal gedriickt worden ist.

e Driicken Sie ,ENTER” oder ,PLAY" oder wéhlen Sie (iber die numerischen Tasten den gewdinschten
Titel. Die Wiedergabe des ausgewdhlten Filmtitels wird gestartet.

Manche DVDs haben individuelle Menustrukturen, sogenannte DVD-Men(s. DVDs mit umfangreichen
Inhalten bieten z. B. Fiihrungsments und andere mit verschiedenen Sprachen enthalten Menis zur
Auswahl der Sprache ftr den Ton und die Untertitel. Da der Inhalt von DVD-Meniis und deren Bedienung
von DVD zu DVD unterschiedlich sind, wird im folgenden nur der allgemeine Umgang mit diesem
Austattungsmerkmal erlautert.

Driicken Sie wéhrend der Wiedergabe ,MENU", wird das auf der DVD verfligbare Meni angezeigt.
Erneutes Driicken von ,, MENU" setzt die Wiedergabe an der Stelle fort, an der , MENU" zum erstenmal
gedrckt worden ist.

18



Betrieb

DAS UKW-/MITTELWELLE-EMPFANGSTEIL DES L70

Der interne MW-/UKW-Tuner des L70 bietet einen auBerst hochwertigen Klang von Radiosendungen.
Beachten Sie, daB die Empfangs- und Klangqualitat immer auch von den eingesetzten Antennen, der
Entfernung des Senders, Geographie und von den Wetterbedingungen abhéngig ist.

UBER ANTENNEN

Die mitgelieferte  UKW-Flachbandleitungsantenne kann mit dem ebenfalls enthaltenen
Symmetrieradapter am Eingang FM-ANTENNA auf der Riickwand angeschlossen und sollte vollstandig in
Form eines , T" ausgebreitet werden. Diese gefaltete Dipol-Antenne funktioniert in der Regel am besten,
wenn man sie senkrecht so ausrichtet, dal3 ihre ,Arme” ganz ausgebreitet sind und senkrecht zum
Ursprung des gewiinschten Senders ein , T* bilden. Allerdings gibt es dafiir keine festen Regeln und das
freie Experimentieren mit verschiedenen Positionen und Ausrichtungen ergibt unter Umstanden den
reinsten Klang und die niedrigsten Storgerdusche. In Bereichen mit schwachem UKW-Empfang kann eine
externe UKW-Antenne die Leistung bedeutend verbessern. Wenn das Radiohdren fiir Sie sehr wichtig ist,
wenden Sie sich zur Optimierung Ihres Systems an einen Antennen-Installationsfachbetrieb.

Die mitgelieferte MW-Ringantenne liefert in der Regel einen ausreichenden Empfang. Zur Verbesserung
des Empfangs kann jedoch eine externe MW-Antenne verwendet werden. Weitere Informationen dazu
erhalten Sie von einem Antennen-Installationsfachbetrieb.

AUSWAHLEN DES RADIOS

Zur Aktivierung des Receiver-Radiomodus kénnen Sie die Taste AM/FM auf der Frontplatte des L70, die
orangefarbene Taste , TUNER” (die numerische Taste 9) oder die gelben Tasten ,AM" und ,FM" der
Fernbedienung HTR L70 driicken. Jeder darauffolgende Tastendruck auf eine dieser Tasten schaltet
zwischen den Frequenzbandern UKW (FM) und Mittelwelle (AM) um.

EINSTELLEN VON RADIOSENDERN

Tippen Sie auf TUNE </P auf der Frontplatte zum schrittweisen Einstellen der UKW- oder MW-
Frequenzen nach oben oder unten. Driicken und halten Sie TUNE <«/» langer als 2 Sekunden zum
Durchsuchen des Frequenzbandes nach oben oder unten. Der Tuner des L70 halt am nachsten gentigend
starken Sendesignal an. Siehe ,Frontplatte”, weiter oben. Wenn Sie wahrend des Suchens auf die Tasten
TUNE </» tippen, wird die Suche angehalten.

Nach dem Driicken der blauen Modusauswahltaste , TUNER” auf der HTR L70 zur Aktivierung der
Radiofunktionen, driicken Sie , TUNE DOWN" oder ,TUNE UP” auf der HTR L70 (gelbe Beschriftung).
Halten Sie die Taste gedrtckt, um langsam manuell zu suchen, oder tippen Sie kurz fiir eine automatische
Suche (siehe oben).

EINSTELLEN VON SENDER-VOREINSTELLUNGEN

Der L70 kann bis zu 60 lhrer Lieblings-Radiostationen zum sofortigen Abruf speichern. 30 UKW- und 10
MW-Sender. Stellen Sie zum Speichern einer Sendervoreinstellung zunachst die gewiinschte
Senderfrequenz ein (siehe oben) und driicken Sie anschlieBend die Taste MEMORY auf der Frontplatte.
Driicken Sie die Tasten PRESET «/» zur Auswahl der entsprechenden Voreinstellungsnummer. Driicken
Sie danach die Taste MEMORY erneut.

HINWEIS
e Die Sendervoreinstellungen mdissen Uber die Frontplatte gespeichert werden. Diese
Einstellungsfunktion ist nicht von der Fernbedienung HTR L70 aufrufbar.

AUSWAHLEN VON SENDERVOREINSTELLUNGEN

Driicken Sie PRESET 4/¥ auf der Frontplatte zur schrittweisen Auswahl der Voreinstellungen nach oben
oder unten oder driicken und halten Sie PRESET 4/¥ um fortlaufend nach oben oder unten zu blattern.
Die HTR L70-Fernbedienungstasten PRESET A/¥ funktionieren in gleicher Weise.
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DAS UKW-/MITTELWELLE-EMPFANGSTEIL DES L70

WAHLEN VON ,,FM MUTE / MODE”

Die Taste FM MUTE/MODE auf der Frontplatte dient zwei Funktionen. Einmal wird mit ihr zwischen
stummgeschaltetem und freiem Stereoempfang umgeschaltet (vorausgesetzt ein Multiplex-Stereosender
mit ausreichender Starke ist eingestellt). Dabei eliminiert FM Mute das Rauschen von “leeren” UKW-
Frequenzen und sehr schwachen oder weit entfernten Sendern. Wenn der Signalpegel des UKW-Senders
unter der UKW-Stereo-Schwelle liegt, bewirkt die Deaktivierung von FM Mute weniger Rauschen (weil
Monoempfang von sich aus weniger rauschempfindlich ist) - allerdings auf Kosten des Stereoeffekts.

HINWEIS
Das Ausschalten von FM Mute deaktiviert ebenfalls die FM-Stummschaltung des L70. Wenn Sie
besonders schwache oder weit entfernte Sender héren méchten, schalten Sie FM Mute aus und
stellen den Sender manuell ein.

UBER RDS

Das System RDS (Radio Data System) ermdglicht es kompatiblen FM-Receivern einen vom Sender
Ubertragenen Text anzuzeigen. Der L70 unterstlitzt zwei RDS-Modi: Sendername (PS-Modus) und
Radiotext (RT-Modus). Allerdings bindet nicht jeder UKW-Sender RDS in sein Sendesignal ein. In den
meisten Gebieten kénnen Sie eine oder mehrere RDS-Sender empfangen, aber es kann durchaus sein,
daB Ihre Lieblingssender keine RDS-Informationen ausstrahlen.

ANZEIGEN VON RDS-TEXT

Wird ein RDS-UKW-Sender eingestellt, leuchtet nach einer kurzen Verzégerung das Symbol ,RDS” im
Frontplatten-Anzeigefeld des L70 auf und im Textfeld der Anzeige erscheint der Sendername (PS): z. B.
LWDR 1". Durch Dricken der Taste DISPLAY auf der Frontplatte kénnen Sie die Anzeige zwischen dem
Sendernamen und dem vom Sender ausgestrahlten Radiotext (RT) umschalten. Ein Radiotext kann aus
Song- oder Kinstlername oder einem anderen vom Sender ausgewahlten Text bestehen und wird in
Laufschrift angezeigt.

NAMEN FUR VOREINSTELLUNGEN
Es ist moglich, jeder Sendervoreinstellung einen Namen aus acht Zeichen zuzuordnen. Dieser Name wird
dann bei jedem Aufruf der Voreinstellung in der Frontplattenanzeige dargestellt.

e
PRESET

SETUP  DISPLAY  MEMORY

Coere 4 EINGABE VON NAMEN FUR VOREINSTELLUNGEN

= Wenn Sie eine Radiovoreinstellung z. B. , AKTUELLES” nennen mdchten, gehen Sie wie folgt vor: Rufen
Sie die gewiinschte Sendervoreinstellung auf und dricken Sie anschlieBend die Taste DISPLAY auf der
Frontplatte ca. vier Sekunden lang. In der Anzeige erscheint ein blinkendes Kastchen. Wahlen Sie mit den
Tasten PRESET a/¥ das erste Zeichen des Namens (,A") aus der alphabetischen Liste aus und driicken
danach eine der Tasten TUNE 4/» zur Ubernahme des Zeichens und um den Cursor an die nichste Stelle
zu bewegen. Wiederholen Sie diese Schritte nacheinander fur jedes Zeichen und drticken zur Speicherung
des Namens und zum Verlassen des Texteingabemodus die Taste MEMORY erneut.
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DIE SURROUND-MODI DES L70

Der Receiver L70 bietet neun verschiedene, auf bestimmte Aufnahmen oder Programm-Material
zugeschnittene SURROUND-MODI. In der untenstehenden Tabelle sind die Hormodi mit Zuordnung der
Eingangssignale aufgefiihrt.

Mit einer Zweikanal-Signalquelle (STEREO) kdnnen die folgenden SURROUND-MODI ausgewahlt werden:
e Dolby PRO LOGIC Il MOVIE
¢ Dolby PRO LOGIC Il MUSIC
e Dolby PRO LOGIC Il EMULATION

Zweikanal-Aufzeichnungen, ob in Stereo oder Surround-kodiert, werden mit ProLogic Il reproduziert. Das
ergibt eine Wiedergabe Uber die Frontkanéle links, center und rechts sowie die diskreten Surroundkanale
links/rechts plus Subwoofer (vorausgesetzt, diese sind in der aktuellen <SPEAKER CONFIGURATION>
vorhanden).

HINWEIS
ProLogic Il ist eine jiingere Entwicklung aus der urspriinglichen Surroundverarbeitung Dolby ProLogic,
die ein stabileres Klangabbild und die volle Bandbreite fir die hinteren Kandle im Movies-Modus
liefert. Damit bietet ProLogic Il einen der Dolby-Digital-Dekodierung noch &hnlicheren Klang.

Der L70 bietet drei Pro Logic Il-Variationen: MOVIE, MUSIC und EMULATION. Siehe ,Einstellen von
SURROUND-MODI".

EARS

Zweikanal-Aufzeichnungen, ob in Stereo oder Surround-kodiert, werden mit NAD-eigener
Surroundverarbeitung reproduziert. Das ergibt eine Wiedergabe Uber die Frontkandle links, center und
rechts sowie die diskreten Surroundkanale links/rechts plus Subwoofer (vorausgesetzt, diese sind in der
aktuellen <SPEAKER CONFIGURATION> vorhanden). EARS holt die in fast allen gut produzierten
Stereoaufnahmen vorhandene natirliche Umgebung heraus. Da dabei keine Umgebung oder anderen
Klangelemente kinstlich erzeugt werden, bleibt der Original-Klangeindruck weit besser erhalten als bei
den meisten anderen Musik-Surround-Optionen.

Wahlen Sie EARS zum Horen von Stereomusikaufzeichnungen oder Radiosendungen. EARS erzeugt eine
feine aber Uberaus natlrliche und realistische Umgebung von fast allen , nattrlich-akustischen”
Stereoaufzeichnungen wie Klassik, Jazz und Folk, aber auch von einer Vielzahl anderer Musikrichtungen.
Dieser Hormodus zeichnet sich durch ein realistisches, klares Biihnen-Klangbild und eine gerdumige aber
nicht Ubertriebene virtuelle Umgebungsakustik aus, die der Orginalaufnahme treu bleibt.

ENHANCED STEREO

Alle Aufzeichnungen werden in Stereo (Downmix von Dolby Digital/DTS Mehrkanal-Signalquellen) Gber
die maximale Lautsprecheraustattung entsprechend der aktuellen <SPEAKER CONFIGURATION>
reproduziert. ENGANCED STEREO eignet sich fir maximale Lautstarke aus allen Kanélen, oder fir
Hintergrundmusik aus mehreren Lautsprechern (Cocktail-Party).

STEREO

Alle Stereo-Aufzeichnungen (Stereo oder Downmix von Dolby Digital/DTS Mehrkanal-Signalquellen)
werden nur Uber die Frontlautsprecher (und Subwoofer, falls vorhanden) wiedergegeben. STEREO eignet
sich fur Hérsituationen spat in der Nacht oder mit besonders geringer Lautstarke.

Die folgenden Surroundklang-Modi erfordern ein speziell kodiertes Signal, das im digitalen Format
anliegen muB3, damit es der L70 dekodieren kann. Diese Modi werden automatisch aufgerufen, wenn der
entsprechende Datenstrom erkannt wird. In einigen Fallen muB der gewdlnschte Datenstrom im
Einstellungsment des Signalquellenmediums ausgewahlt werden.

SURROUND MODE
+SURROUND : EARS
DELAY TIME

CENTER:
SURR:

GO TO MAIN MENU

SURROUND MODE
+SURROUND : STEREQ-ENHANCE
DELAY TIME

CENTER:
SURR:

GO TO MAIN MENU

SURROUND MODE
+SURROUND : STEREQ

GO TO MAIN MENU
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DOLBY DIGITAL / DTS

Digitalaufnahmen in Dolby Digital oder DTS-Formaten werden Uber die in der urspriinglichen
Aufzeichnung eingesetzten Kanéle reproduziert (bis zu der in der aktuellen <SPEAKER CONFIGURATION>
eingestellten maximalen Anzahl von Kanélen).

HINWEIS

e Der DVD-Spieler muB3 von seinem digitalen Ausgang einen Dolby-Digital- oder DTS-Bitstream senden.
Der DVD-Spieler hat sein eigenes Einstellungsmend, in dem Sie unter anderem das standardmabBig
benutzte Bitstream-Format auswéhlen kénnen. Es ist eine ,Auto”-Einstellung enthalten, mit der der
DVD-Spieler das Dolby Digital/DTS-Signal selbst auswahlt, wann immer diese Signale verfigbar sind.
In wenigen Féllen muB3 der Bitstream des DVD-Spielers manuell auf ,DOLBY DIGITAL: ON” eingestellt
werden. Wenn eine DVD sowohl Dolby Digital als auch DTS bietet, wéhlen Sie das eine oder andere
Format im Hauptmend der Disc (nicht des DVD-Spielers) aus.

e Die meisten Dolby-Digital-Aufnahmen sind zwar 5.1-Kanal-Surround-Produktionen, aber &ltere
kdnnen durchaus noch in Mehrkanal, 2-Kanal oder sogar Mono aufgenommen worden sein. Der L70
reproduziert das Dolby-Digital-Signal automatisch mit der maximal verfiigbaren Anzahl von Kanélen.

In der nachfolgenden Tabelle sind die fur die zwei maglichen Audiosignalquellentypen verfligbaren
SURROUND-MODI zusammengefasst: Digital- oder Analogeingang 2-Kanal (mit aktuellem Signal in
Mono, Stereo oder Surround-kodiert) und Digital-Mehrkanal (Dolby Digital oder DTS). Ist ein SURROUND-
MODUS fir eine bestimmte Signalguelle nicht verfligbar, erscheint er nicht in der Auswahl <SURROUND

MODE>.
2-Kanal analog oder PCM Mehrkanal (DD/DTS)
Stereo Downmix
EARS -

- Dolby Digital oder DTS
Dolby Pro Logic Il Music -
Dolby Pro Logic Il Movie -
Dolby Pro Logic Il Emulation -
Enhanced Stereo -

AUSWAHLEN VON SURROUND-MODI
Durch Driicken der Taste ,SURR MODE" auf der Fernbedienung HTR L70 kann jeder der mit dem
aktuellen Eingangssignal verfligbaren SURROUND-MODI ausgewdéhlt werden. AuBerdem wird der
SURROUND-MODUS kurz im OSD angezeigt.

HINWEIS
Eine Anderung des Eingangssignals kann automatisch zu einer Anderung des SURROUND-MODUS
fuhren: Wenn das neue Signal eine Aufnahme in Dolby Digital oder DTS ist, wird automatisch der
entsprechende Modus aktiviert. Dasselbe gilt auch umgekehrt, wenn Dolby Digital oder DTS vorher
ausgewahlt worden war.
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EINSTELLEN VON SURROUND-MODI

Wahlen Sie mit der HTR L70-Fernbedienungstaste , Surr. Mode” oder der Taste SURROUND MODE auf
der Frontplatte den SURROUND-MODUS aus, den Sie horen und anzeigen mochten. Er wird dann im VFL-
Display des L70 angezeigt. Mit den HTR L70-Cursortasten /P konnen Sie in der OSD-Zeile
<SURROUND:> auch Varianten auswahlen. Blattern Sie mit den HTR L70-Cursortasten 4/¥ und </
durch die Modusparameter und dndern Sie diese nach Bedarf.

HINWEIS
Anderungen an den SURROUND-MODUS-Parametern bleiben nicht erhalten, wenn Sie den
SURROUND-MODUS wechseln.

DOLBY PRO LOGIC II (PLII)
PLII MOVIE ist optimiert fur Film-Tonspuren.
PLI MUSIC ftr Musikaufnahmen,
PLII EMULATION zur Dekodierung von Filmen und Musikaufzeichnungen in Original Dolby Surround.

DELAY TIME (Verzégerung)
SURRound (0 bis 15 ms fiir PLII Music, 10 ms ftir PLI Movie und Emulation): Zur Einstellung des
Vorne/Hinten-Verhaltnisses des Surround-Effekts unabhangig von den relativen Kanalpegeln.

DTS
DELAY TIME (Verzégerung)
CENTER (0 bis 5 ms): Zur Einstellung des Front/Center-Verhaltnisses des Centerkanals unabhangig
von den relativen Kanalpegeln.
SURRound (0 bis 15 ms): Zur Einstellung des Vorne/Hinten-Verhéltnisses des Surround-Effekts
unabhéngig von den relativen Kanalpegeln.

DOLBY DIGITAL
DELAY TIME (Verzégerung)
CENTER (0 bis 5 ms): Zur Einstellung des Front/Center-Verhaltnisses des Centerkanals unabhangig
von den relativen Kanalpegeln.
SURRound (0 bis 15 ms): Zur Einstellung des Vorne/Hinten-Verhéltnisses des Surround-Effekts
unabhéngig von den relativen Kanalpegeln.
NIGHT-M (On/Ein oder Off/Aus): Zur Anpassung des Dynamikumfangs.

STEREO
Keine Verzégerung

ENHANCED STEREO / EARS
DELAY TIME (Verzégerung)
SURRound (0 bis 15 ms): Zur Einstellung des Vorne/Hinten-Verhéltnisses des Surround-Effekts
unabhéngig von den relativen Kanalpegeln.
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EINSTELLEN DER KANALBALANCE (LEVEL TRIM) ,,IM FLUGE"

Die relativen Kanalpegel der Center-, Surround- und Subwooferausgénge sind einstellbar. Unter
Umstanden ist das in einer Vielzahl von Situationen hilfreich, z. B. um den Dialogpegel eines Films durch
Anheben (Absenken) des Centerkanals zu erhéhen bzw. zu verringern oder durch Absenken (Anheben)
des Subwoofer-Pegels Ubertrieben tiefe Basse zu reduzieren bzw. tiefe Basse zu verstarken, ohne das OSD-
Men( <LEVEL TRIM> (Kanalbalance) aufrufen zu mussen.

EINSTELLEN DER KANALBALANCE

Mit den HTR L70-Fernbedienungstasten ,SURR", ,CENTER” und ,SUB” A/¥ k&nnen Sie den Pegel
dieser Kanale in einem Bereich von +10 dB direkt anpassen. Sie kénnen auch alle Kanalpegel mit den
Navigationstasten auf der Frontplatte (siehe ,Frontplatte”, oben) oder tber die Zeile <LEVEL TRIM>
(Kanalbalance) im Hauptment <MAIN MENU> &ndern.

HINWEIS

e Die hinteren Surroundkandle (falls vorhanden) werden zusammen eingestellt. Uber die HTR L70
vorgenommene Kanalpegeldnderungen bleiben erhalten, auch wenn Sie den Receiver (iber den
Bereitschaftsmodus ausschalten.

e Pegeleinstellungen werden zu den Uber die mit der Taste ,Test” der Fernbedienung HTR L70
aufrufbaren L70-Pegelkalibrierungs-Routine festgelegten Pegeln addiert/subtrahiert.

EINSTELLEN DER KLANGREGLER
Die Bass- und Hoheneinstellung des L70 erfolgt tber die Frontplatten-Taste TONE in Verbindung mit dem
Einsteller VOLUME (siehe ,Frontplatte”, weiter oben).

HINWEIS
Die Einstellungen flr Bass/Hohen wirken sich nur auf die linken und rechten Frontkanale aus und sind in
allen SURROUND-MODI aktiv.

DER AUSGANG 12 V TRIGGER OUT

Wird der L70 Uber die Fernbedienung oder den Netzschalter auf der Frontplatte ein- oder in den
Bereitschaftsmodus geschaltet, konnen mit dem Ausgang 12 V TRIGGER OUT auf der Geratertickwand
des L70 andere, an den L70 angeschlossene oder zusammen mit ihm verwendete Gerate komfortabel
ein- und ausgeschaltet werden.

12 V TRIGGER OUT (12-V-TRIGGERAUSGANG)

Der Ausgang 12 V TRIGGER OUT auf der Geraterlickwand des L70 ist eine 3,5-mm-Stereo-
Miniaturbuchse, die eine Gleichspannung von +12 V bei einer Strombelastbarkeit von ca. 50 mA fihren
kann. Verwenden Sie daftr einen 3,5-mm-Miniaturstecker mit der Belegung: Stiftspitze +12 V und erster
Ring 0 V. Wir empfehlen fur den AnschluB des 3,5-mm-Stereo-Steckers ein hochwertiges, abgeschirmtes
Kabel, um ein versehentliches Triggern des Verstarkers durch magnetische Interferenzen aus
nahegelegenen elektronischen Geraten zu vermeiden. Weitere Informationen dazu erhalten Sie von Ihrem
NAD-Audiospezialisten.
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TECHNISCHE DATEN
e Steuert bis zu 8 Gerdte
e 44 Funktionstasten
e Lernt bis zu 352 Steuerbefehle
e Speichert bis zu 44 Makros mit jeweils bis zu 64 Steuerbefehlen
¢ Konfigurierbare Punch-Through-Funktion (Durchschalten)
¢ Tastenbeleuchtung mit einstellbarer Leuchtdauer
e Upgrade-fahig
e Enthélt vorprogrammierte Sammlung von NAD-Fernbedienungscodes fur den L70

Die NAD HTR L70 ist zwar sofort nach dem Auspacken fiir die Bedienung des L70 bereit, aber eigentlich
sind es acht Fernbedienungen in einer. Mit jeder der 8 Gerdteauswahltasten im oberen Bereich der
Fernbedienung kann eine neue ,Seite” mit Fernbedienungscodes zur Ubertragung mit den anderen 44
Tasten aufgerufen werden. Fir eine beliebige dieser Tasten oder auch alle diese Tasten kénnen Sie Codes
von anderen Infrarot-Fernbedienungen , lernen” lassen. Naturlich ist es ganz logisch, die Codes vom DVD-
Player auf die Gerateauswahltaste ,DVD", die Codes fir den Fernseher auf die Taste , TV" usw. zu legen,
aber dafur gibt es kein zwingendes Schema: Sie kdnnen beliebige Befehle fiir jede beliebige Taste einer
beliebigen Seite lernen lassen (siehe , Lernen von Codes anderer Fernbedienungen”, weiter unten).

Die HTR L70 enthalt bereits einen komplett programmierten Befehissatz fur den L70 auf der
Gerateauswahlseite ,AMP” und ,DVD" und eine Befehlssammlung zur Bedienung der meisten NAD-
Geréte fur die entsprechenden Gerateauswahlseiten DVD, CD oder TAPE. Diese Standardbefehle sind
permanent gespeichert, d. h. auch wenn Sie die HTR L70 mit neuen Befehlen an deren Stelle
programmieren, bleiben die Befehle aus der Sammlung erhalten und kénnen einfach wieder abgerufen
werden, wenn Sie z. B. ein NAD-Gerdt zu lhrem System hinzuftigen (siehe ,Léschmodus” weiter unten).
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HINWEIS
Fir die Bedienung des L70 ist eine Umprogrammierung der Tasten auf der HTR L70-Seite ,AMP” und
,DVD" nicht erforderlich. Allerdings kann es sein, daBB Sie zur Bedienung Ihrer speziellen NAD-Geréte
mit der HTR L70 eine oder mehrere Code-Bibliotheken laden mdssen (siehe ,Laden von Code-
Bibliotheken”, weiter unten).

DIE BEDIENUNG DES L70

Die HTR L70 ist in zwei Hauptbereiche eingeteilt: Die acht Gerateauswahltasten oben - ,AMP", ,DVD",
. TV" usw. - ordnen die restlichen Tasten der Fernbedienung einer Befehlsseite zu, mit der ein bestimmtes
Gerat gesteuert werden kann. Eine Gerateauswahltaste bestimmt nur, welches Gerat von der HTR L70
bedient werden soll, sie dient nicht der Ausfihrung einer Funktion am Empfanger. Alle verbleibenden
Tasten sind Funktionstasten, die Steuercodes von praktisch jeder Infrarot-Fernbedienung ,lernen”
konnen. Dadurch ist es maglich, die Codes Ihrer Gerate unabhangig von der Geratemarke auf die HTR
L70 zu Ubernehmen.

Die HTR L70 ist allerdings zur Bedienung des L70 bereits vorprogrammiert. Alle Funktionstasten auf der
Gerateauswahlseite ,AMP” und ,,DVD" fUhren L70-Funktionen aus. (Die HTR L70 kann Uber die Seiten
,CD" und ,TAPE" auch viele andere NAD-Komponenten steuern.)

Wichtiger Hinweis: Bestimmte Tasten der HTR L70 fiihren je nach ausgewahlter Gerdteauswahlseite
verschiedene Funktionen aus. Die Beschriftungsfarbe der Gerdteauswahltaste entspricht der Bezeichnung
der Funktionstasten. Die orangefarbene Bezeichnung der Gerdteauswahlseite ,AMP” in der Mitte
entspricht der orangefarbenen Eingangsauswahl-Beschriftung neben den numerischen Tasten: Ist die HTR
L70-Gerdteauswahlseite ,AMP" aktiv, werden mit diesen Tasten die Receivereingange ausgewahlt.
Genauso bezieht sich die Farbe rot der Gerdteauswahlseite ,DVD” auf mehrere rote Beschriftungen, die
griine Farbe der Seite , TV" auf griine Beschriftungen usw.
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LERNEN VON CODES ANDERER FERNBEDIENUNGEN
Legen Sie zunachst die HTR L70 und die andere Fernbedienung im Abstand von ca. 5 cm der beiden
Infrarot-Fenster genau einander gegeniiber.

e Lernmodus aufrufen: Driicken Sie auf der HTR L70 eine Gerateauswahltaste und die Taste A
., OPEN/CLOSE" (direkt unter der Taste ,DISP”) gleichzeitig und mindestens 3 Sekunden lang, bis
die LED ,Learn” in der Mitte der HTR L70 im griinen Dauerlicht leuchtet.

e Dricken Sie die Funktionstaste der HTR L70, die den Befehl aufnehmen soll; die LED ,Learn”
leuchtet gelb.

e Driicken und halten Sie die Funktionstaste auf der Original-Fernbedienung. Die LED ,Learn” der
HTR L70 flackert eine oder zwei Sekunden lang gelb und leuchtet dann im griinen Dauerlicht. Der
Befehl ist gelernt.

e Dricken Sie die HTR L70-Gerateauswahltaste erneut, um den Lernmodus zu verlassen.

Falls die LED ,Learn” nicht gelb flackert, mussen Sie moglicherweise die Entfernung zwischen den
Fernbedienungen andern. Leuchtet die LED ,,Learn” rot anstelle von griin, wurde der Befehl der Original-
Fernbedienung nicht gelernt.

LERNEN ABBRECHEN
Durch vorzeitiges Driicken der aktiven Gerdteauswahltaste kénnen Sie das ,Lernen” einer Taste
abbrechen. Die LED ,Learn” leuchtet dann rot.

Beispiel: Lernen von ,VCR Pause”:
Legen Sie die HTR L70 und die Fernbedienung lhres Videorekorders wie oben beschrieben gegentiber.

e Driicken Sie auf der HTR L70 die Taste ,VCR” und A  gleichzeitig, bis die LED ,Learn” im griinen
Dauerlicht leuchtet.

o Driicken Sie die Taste Il (Pause) auf der HTR L70; die LED ,Learn” leuchtet gelb.

e Driicken Sie die Pausetaste der Videorekorder-Fernbedienung und halten Sie diese gedriickt; die
LED ,Learn” auf der HTR 2 flackert gelb und leuchtet dann im griinen Dauerlicht. Der Befehl ist
gelernt.

e Drlcken Sie die Taste ,VCR" erneut, um den Lernmodus zu beenden.

PUNCH-THROUGH (DURCHSCHALTEN)

Mit der Punch-Through-Funktion der HTR L70 kénnen Sie die Funktionstaste einer Gerateauswahlseite auf
einer anderen Seite aktiv lassen, so daB z. B. die AMP-Funktion ,, SURR MODE" immer noch den L70
steuert, auch wenn die Gerateauswahlseite DVD aktiv ist.

HINWEIS
Die Tasten ,VOL” und ,MUTE" der HTR L70 sind fiir alle Gerédteauswahlseiten als Punch-Through
vorprogrammiert: ,VOL” steuert unabhéngig vom aktuell ausgewéhlten Gerét die Master-Lautstérke
des L70. Die Kanal-Lautstérketasten ,SURR.”, ,CENTER” und ,SUB” sind ebenfalls als Punch-Through
vorprogrammiert.

Um eine Taste fr Punch-Through zu programmieren, driicken Sie nach dem Aufrufen des Lernmodus und
Driicken der gewiinschten Punch-Through-Taste einfach zweimal die Geratetaste des Gerétes, zu dem
durchgeschaltet werden soll. Die Status-LED leuchtet griin; driicken Sie die Gerateauswahltaste erneut,
um den Lernmodus zu verlassen.

Beispiel: Durchschalten von der DVD-Seite zur Taste AMP ,,SURR MODE":
o Driicken Sie auf der HTR L70 die Taste ,AMP” und A (OPEN/CLOSE) gleichzeitig, bis die LED
.Learn” im griinen Dauerlicht leuchtet.
e Driicken Sie ,SURR MODE"; die LED ,Learn” leuchtet gelb.
e Dricken Sie zweimal ,AMP"; die LED ,Learn” leuchtet grin.
e Dricken Sie die Taste ,DVD" erneut, um den Lernmodus zu beenden.
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KOPIEREN EINES BEFEHLS VON EINER ANDEREN TASTE

Sie kénnen einen Befehl von jeder beliebigen HTR L70-Taste auf eine andere Taste kopieren. Um eine
Steuertastenfunktion zu kopieren, driicken Sie nach dem Aufrufen des Lernmodus und Dricken der Taste,
auf die kopiert werden soll, einfach die Geratetaste, die Sie kopieren mochten (zuerst die entsprechende
Gerateauswahltaste, falls sie sich in einer anderen Gerateauswahlseite befindet). Die Status-LED leuchtet
griin; driicken Sie die Gerdteauswahltaste erneut, um den Lernmodus zu verlassen.

Beispiel: Kopieren des Pausebefehls von der DVD-Seite auf die AMP Il Taste:
e Driicken Sie auf der HTR L70 die Taste ,AMP” und A (OPEN/CLOSE) gleichzeitig, bis die LED
.Learn” im griinen Dauerlicht leuchtet.
o Driicken Sie Il (Pause); die LED , Learn” leuchtet gelb.
o Driicken Sie ,CD"; driicken Sie Il (Pause); die LED , Learn” leuchtet grun.
e Driicken Sie die Taste ,AMP" erneut, um den Lernmodus zu beenden.

HINWEIS
Die Funktionen ,,Kopieren” und , Punch-Through” sind gleich. Wenn Sie jedoch einen Befehl kopieren
und danach I6schen oder den Originalbefehl (Quellentaste) Gberschreiben, bleibt der urspringliche
Befehl der Taste, auf die kopiert worden ist, unverdndert. Wenn Sie auf einen Befehl durchschalten
und dann die Originaltaste I6schen oder (berschreiben, dndert sich auch die durchgeschaltete
Funktion entsprechend.

MAKROBEFEHLE

Ein Makrobefehl ist eine Sequenz aus zwei oder mehreren Fernbedienungscodes, die automatisch mit
einem einzigen Tastendruck ausgesendet werden. Mit einem Makro konnen Sie einfache
Befehlssequenzen automatisieren, wie z. B. ,,DVD-Spieler einschalten und danach ,Play’ driicken”. Sie
konnen aber auch ein umfangreiches Makro zusammenstellen, um ein ganzes System einzuschalten, das
Wiedergabegerat und den SURROUNDMODUS auszuwahlen und gleich mit der Wiedergabe zu beginnen
- und auch das alles mit nur einem einzigen Tastendruck. Die HTR L70 kann ein Makro auf jeder
Funktionstaste speichern (mit Ausnahme der Gerateauswahltasten).

HINWEIS
Makros sind unabhdngig vom gerade ausgewdhlten Gerdt.

AUFZEICHNEN VON MAKROS

Zur Aufzeichnung eines Makros drticken Sie 3 Sekunden lang gleichzeitig die Tasten ,MACRO" und die
HTR L70-Funktionstaste, der Sie das Makro zuordnen méchten, bis die Status-LED griin leuchtet. Die
Macro-Taste leuchtet ebenfalls auf. Driicken Sie nacheinander die Steuertasten, die im Makro gespeichert
werden sollen und achten Sie darauf, immer zuerst die erforderliche Gerateauswahltaste fur jede Funktion
zu driicken (wéhrend der Makroaufzeichnung kénnen Sie die Gerdte wechseln so oft Sie wollen). So
konnen Sie auch Makros erstellen, die Befehle aus mehr als einer Gerateauswahlseite enthalten. Wenn
Sie mit der Eingabe der Befehlssequenz fertig sind, drlicken Sie zum Speichern des Makros die Taste
.MACRO" erneut; die LED ,Learn” und die Taste ,MACRO" verldschen.

HINWEIS
In einem Makro kénnen bis zu 64 Befehlsschritte gespeichert werden. Wird diese Zahl Giberschritten,
erfolgt die automatische Speicherung nach der Eingabe des 64. Befehls.

Beispiel: Aufzeichnen eines Makros fiir die Taste ,,0”, um den L70 einzuschalten, den DVD-
Eingang zu aktivieren und mit der Wiedergabe zu beginnen:
e Dricken Sie auf der HTR L70 die Tasten ,MACRO" und ,0" (numerisch Null) gleichzeitig, bis die
LED ,Learn” im griinen Dauerlicht leuchtet.
e Dricken Sie ,AMP"; dricken Sie ,ON"; driicken Sie ,1" (orangefarben ,DVD"); driicken Sie
.DVD”; driicken Sie ,Play” (nach jedem Schritt blinkt die LED ,Learn”).
e Driicken Sie die Taste ,MACRO" erneut, um den Makroaufzeichnungsmodus zu beenden.

Zum Loschen eines Makros fihren Sie die 0. g. Schritte ohne Eingabe von Funktionen durch.
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AUSFUHREN VON MAKROS

Zum Ausfuhren eines Makros drlicken Sie zuerst die Taste , MACRO"; ihre Tastenbeleuchtung leuchtet 5
Sekunden lang. Wahrend sie leuchtet, drlicken Sie die HTR L70-Taste, der vorher ein Makro zugewiesen
worden ist. Das entsprechende Makro wird gestartet; bei jedem ausgefiihrten Schritt blinkt kurz die
dazugehorende Gerateauswahltaste; ist die Ausfihrung beendet, verloscht die Beleuchtung der Taste
.MACRO". Drticken Sie wahrend der Ausfihrung eines Makros irgend eine andere HTR L70-Taste, wird
die Makroausftihrung abgebrochen. Denken Sie daran, die HTR L70 so zu halten, daB der Infrarot-Sender
die Zielkomponenten aktivieren kann.

HINWEIS
Bei der Ausfiihrung von Makros wird automatisch eine Verzégerung von 1 Sekunde zwischen die
Befehle eingefiigt. Wenn Sie eine léngere Verzégerung als 1 Sekunde zwischen bestimmten Befehlen
bendtigen, z. B. um einem Gerét gentigend Zeit zum vollstandigen Hochfahren zu geben, kénnen Sie
Jleere” Schritte in das Makro einfligen. Wechseln Sie dazu einfach die Gerdteauswahlseiten, ohne
danach Befehlsfunktionen einzufiigen.

LEUCHTDAUER DER TASTENBELEUCHTUNG

Die Tastenbeleuchtung der HTR L70 kann fur eine Leuchtdauer von 0-9 Sekunden eingestellt werden. Der
Standardwert ist 5 Sekunden.

Zum Einstellen der Leuchtdauer driicken Sie gleichzeitig und 3 Sekunden lang die HTR L70-Taste ,, DISP”
und eine Zifferntaste ,0-9", wobei die Ziffer der gewlnschten Leuchtdauer entspricht; zur Bestatigung
der neuen Einstellung blinkt die LED ,Learn” zweimal. Bei einer Einstellung von Null ist die
Tastenbeleuchtung deaktiviert.

HINWEIS
Die Tastenbeleuchtung ist der groBte Verbraucher fiir die Batterien der HTR L70. Eine kurze
Leuchtdauer der Tastenbeleuchtung verldngert die Lebensdauer der Batterien merklich; schalten Sie
sie ganz aus (Einstellung auf 0 Sekunden), halten die Batterien noch lénger.

ZURUCKSETZEN AUF WERKSEINSTELLUNG

Die HTR L70 kann auf ihre Werkseinstellungen zurlickgesetzt werden. Dabei werden alle gelernten
Befehle, alle kopierten und durchgeschalteten (Punch-Through) Tasten, Makros und anderen
Einstellungen geloscht und alle Tasten auf die vorprogrammierten Bibliotheksbefehle zuriickgesetzt.
Machten Sie die Werkseinstellungen aktivieren, driicken Sie gleichzeitig und 10 Sekunden lang die HTR
L70-Tasten ,ON" und ,RTN"; die LED ,Learn” beginnt griin zu blinken. Lassen Sie ,ON" und ,RTN" vor
dem zweiten Blinken wieder los; zur Anzeige, daB die Fernbedienung zurtickgesetzt worden ist, leuchtet
die LED ,Learn” rot.

HINWEIS
Sie missen ,ON” und ,RTN" vor dem Verlbschen des zweiten Blinkens loslassen, sonst wird die
Fernbedienung nicht zuriickgesetzt; wiederholen Sie in einem solchen Fall die ganze Prozedur.

L6SCHMODUS

Die HTR L70 kann gelernte, kopierte und Standard-Bibliotheksbefehle auf jeder beliebigen Taste
speichern. (Die Standard-Bibliotheksbefehle sind die vorprogrammierten NAD-Codes wie z. B. die
systemeigenen L70-Befehle auf der Seite ,AMP".) Die Befehle einer Taste kdnnen Sie ebenenweise bis
hinunter zum Standard-Bibliotheksbefehl I6schen und dabei gelernte Befehle, durchgeschaltete (Punch-
Through) Funktionen und kopierte Tasten entfernen.

HINWEIS

Da Standard-Bibliotheksbefehle nicht geléscht werden kénnen, brauchen Sie sich keine Sorgen zu
machen, daB3 der L6schmodus irreparable Schaden anrichtet.
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Um den Léschmodus aufzurufen, driicken Sie gleichzeitig und 3 Sekunden lang die gewinschte
Gerateauswahltaste und die Taste ,RTN”, bis die LED ,Learn” grin aufleuchtet. Dricken Sie die
Funktionstaste, deren Befehl Sie l6schen mochten; die LED |, Learn” blinkt; wie oft die LED blinkt hangt
davon ab, welche Funktion aktiv geworden ist - siehe Tabelle weiter unten. Dricken Sie die aktive
Gerateauswahltaste erneut, um den Léschmodus zu verlassen.

HINWEIS
Sie kénnen mehrere Funktionstastenbefehle auf derselben Gerdteauswahlseite I6schen, aber um
Befehle von mehreren Gerdteauswahlseiten zu I6schen, missen Sie den Léschmodus verlassen und
mit der benétigten Seite erneut aufrufen.

Blinken Befehlstyp
1 Standard-Bibliotheksbefehl
2 Kopierter Bibliotheksbefehl
3 Gelernter Befehl

LADEN VON CODE-BIBLIOTHEKEN

Die HTR L70 kann fir jede Gerdteauswahlseite verschiedene Standard-NAD-Code-Bibliotheken
speichern. Enthalt die urspriingliche Standardbibliothek keine Befehle zur Steuerung lhres NAD CD-
Spielers, Kassettendecks, DVD-Spielers oder von anderen Komponenten, fuhren Sie die folgenden Schritte
aus, um die Code-Bibliothek zu andern.

Stellen Sie zunachst sicher, daB das Gerat, das die HTR L70 steuern soll, eingesteckt und eingeschaltet ist
(,ON", nicht nur im Bereitschaftsmodus). Um den Bibliotheksmodus der HTR L70 aufzurufen, drticken Sie
gleichzeitig und 3 Sekunden lang die gewtinschte Gerdteauswahltaste und die Taste ,,PROGRAM”, bis die
LED ,Learn” griin aufleuchtet. Halten Sie die HTR L70 in Richtung der Komponente und geben Sie die
entsprechende 3-stellige Code-Bibliotheks-Nummer (siehe Tabelle unten) ein. Schaltet das Gerat aus,
driicken Sie ,ENTER” zur Ubernahme dieser Code-Bibliotheks-Nummer und zum Beenden des
Bibliotheksmodus. Schaltet das Gerat nicht aus, geben Sie die néchste 3-stellige Code-Bibliotheks-
Nummer aus der untenstehenden Tabelle ein. Wenn Sie die richtige Nummer eingeben, schaltet das Gerat
aus; dricken Sie ,ENTER” zur Ubernahme dieser Code-Bibliotheks-Nummer und zum Beenden des
Bibliotheksmodus.

NAD-Gerat HTR L70 Code-Bibliotheksnummer
CD Spieler (neu) 200
CD Spieler (alt) 201
DVD T562 600
DVD T550, L55 601
DVD T531, T571 602
DVD T512, T532, T572 602

SUCHMODUS

Falls kein Code aus der Tabelle nach der Eingabe das Gerat ausschaltet und Sie sicher sind, die o.g.
Prozedur vollstandig und sorgfaltig durchgeflhrt zu haben, kénnen Sie die Suchmethode wie folgt
anwenden:

Rufen Sie den Bibliotheksmodus der HTR L70 auf, indem Sie gleichzeitig und 3 Sekunden lang die
gewlnschte Gerdteauswahltaste und die Taste ,PROGRAM” dricken, bis die LED ,Learn” griin
aufleuchtet. Driicken und halten Sie nun die HTR L70-Taste A oder ¥, und die Fernbedienung geht
nacheinander alle verfiigharen Codes im Abstand von ca. 1 Sekunde durch. Schaltet das Gerét aus, lassen
Sie sofort die Cursortaste los und drticken ,, ENTER" zur Ubernahme dieser Code-Bibliotheks-Nummer und
zum Beenden des Bibliotheksmodus. Probieren Sie ein paar Befehle aus. Sollten Sie die benétigte Code-
Bibliothek verpaBt haben, rufen Sie den Bibliotheksmodus erneut auf und gehen mit der Cursortaste zu
ihr zurtick.

HINWEIS
Es ist méglich, dal im Suchmodus Code-Bibliotheken gefunden werden, die auch fir Geréte anderer
Marken geeignet sind (zumindest teilweise). Wenn Sie auf solche Fahigkeiten stoBen, kénnen Sie sie
auch bestimmt nutzen. Da wir Vollstindigkeit und Genauigkeit allerdings nur fir NAD-Code-
Bibliotheken gewdhrleisten kénnen, ist es uns nicht mdglich, den Betrieb der HTR L70 mit Gerédten
anderer Marken zu untersttitzen.
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PRUFEN DER CODE-BIBLIOTHEKS-NUMMER

Die aktuelle Code-Bibliotheks-Nummer kénnen Sie auf jeder beliebigen Gerdteauswahltaste wie folgt
prifen. Rufen Sie den Bibliotheksmodus der HTR L70 auf, indem Sie gleichzeitig und 3 Sekunden lang die
Gerateauswahltaste des gewtinschten Geréates und die Taste ,PROGRAM” driicken, bis die LED ,Learn”
grin aufleuchtet. Driicken Sie die Taste ,DISP”. Die HTR L70 zeigt die aktuelle Code-Bibliothek durch
Blinken der Tasten , TAPE”, ,VCR" und ,MACRO" an. Zur Anzeige der Code-Bibliothek mit der Nummer
501 z. B. blinkt die Taste , TAPE” finfmal und nach einer Pause blinkt , MACRO" einmal. Notieren Sie sich
die Code-Bibliotheks-Nummern Ihrer Komponenten.

ZUSAMMENFASSUNG DER HTR L70-MODI

Modus Zu driickende Tasten (3 Sekunden lang)
Lernen/Kopieren/Punch Through Geratetaste + Taste OPEN/CLOSE
Léschmodus Geratetaste + Taste Return
Makroaufzeichnung Taste Macro + Funktionstaste
Bibliotheksmodus Geréatetaste + Taste Program
Dauer der Hintergrundbeleuchtung Taste Display + numerische Zifferntaste
Zurlcksetzen auf Werkseinstellung (siehe , Zurlicksetzen auf Werkseinstellung”, oben)
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PROBLEMLOSUNG

BEDINGUNG

Kein Ton aus allen Kandlen

Kein Ton aus manchen Kanalen

Kein Ton aus Surround-Kanalen

Kein Ton vom Subwoofer

Kein Ton aus Center-Kanal

Kein Dolby Digital/DTS

L70 Reagiert nicht auf Fernbedienung
HTR L70

L70 reagiert nicht auf Eingaben von der
Frontplatte

Netz ist eingeschaltet, aber der DVD-
Spieler funktioniert nicht.

Kein Bild

Kein Ton

Schlechte Bildqualitat

Der DVD-Spieler beginnt nicht mit der
Wiedergabe

MOGLICHE URSACHE(N)

Netzstecker gezogen

Netz ist nicht eingeschaltet
Steckdose ohne Spannung
Tape Monitor aktiv

Fehlerhafte/fehlende Kabel

Kanéle in <SPEAKER CONFIGURATION>
(Lautsprechereinstellungen) auf ,None” (Nicht
installiert) eingestellt

Leistungsverstarker oder
Lautsprecherverbindungen fehlerhaft

Kein SURROUND-MODUS aktiv
Surround-Kanéle in <SPEAKER
CONFIGURATION> (Lautsprechereinstellungen)
auf “None"” (Nicht installiert) eingestellt

Pegel der Surround-Kanale im Menl <LEVEL
TRIM> (Kanalpegel) zu niedrig eingestellt

Subwoofer ist aus, ohne Stromversorgung oder
falsch angeschlossen

Subwoofer in <SPEAKER CONFIGURATION>
(Lautsprechereinstellungen) auf , OFF” (Aus)
eingestellt; Sub-Pegel in <LEVEL TRIM>
(Kanalpegel) zu niedrig eingestellt

Signalquelle ist 2/0 (usw.) Dolby-Digital- oder
DTS-Aufzeichnung verwendet keinen Center-
Kanal

Center in <SPEAKER CONFIGURATION>
(Lautsprechereinstellungen) auf , OFF” (Aus)
eingestellt

Center-Pegel in <LEVEL TRIM> (Kanalpegel) zu
niedrig eingestellt

Der digitale Ausgang der Signalquelle ist nicht an
einem digitalen Eingang des L70 angeschlossen
Signalquelle nicht fur digitalen
Mehrkanalausgang konfiguriert

Batterien sind erschopft oder falsch eingelegt
IR-Sender der Fernbedienung oder IR-Empfanger
am L70 ist verdeckt

L70-Frontplatte steht in starkem Sonnenlicht
oder in sehr heller Umgebungsbeleuchtung

Mikroprozessorfehler
L70 maoglicherweise Uberhitzt

Keine DVD/CD eingelegt.

Das TV-Gerat ist nicht auf den Empfang des
DVD-Signals eingestellt.

Das Videokabel ist nicht richtig verbunden.

TV-Stromversorgung ist nicht eingeschaltet.

Der digitale Audioausgang ist nicht richtig
ausgewahlt.

DVD/CD ist verschmutzt.

Keine DVD/CD eingelegt.

Nicht abspielbare DVD/CD eingelegt .

Die DVD/CD wurde verkehrt herum eingelegt
Die DVD/CD liegt nicht richtig in der Fiihrung.
Am TV-Bildschirm wird ein Meni angezeigt.
DVD/CD ist verschmutzt.

MOGLICHE LOSUNG(EN)

e Netzkabel, Verbindung und Steckdose prifen
¢ Tape Monitor deaktivieren

e Kabel Uberprufen

e <SPEAKER CONFIGURATION>
(Lautsprechereinstellungen) tberprtfen

e Leistungsverstarker, Verkabelung und
Lautsprecher tberprifen

e Geeigneten SURROUND MODUS auswahlen

e Einstellungen in <SPEAKER CONFIGURATION>
(Lautsprechereinstellungen) oder <LEVEL TRIM>
(Kanalpegel) korrigieren

e Subwoofer einschalten, Steckdose und/oder
Anschlisse des Subwoofers Uberprifen

e <SPEAKER CONFIGURATION>
(Lautsprechereinstellungen) oder <Levels setup>
(Pegeleinstellungen) korrigieren

Bekannte 5.1-Kanal-Aufzeichnung abspielen oder
Dolby Pro Logic oder Mono-Modus auswahlen;
<SPEAKER CONFIGURATION>
(Lautsprechereinstellungen) oder <LEVEL TRIM>
(Kanalpegel) korrigieren

e Anschliisse Gberpriifen
e Einstellung der Signalquelle Gberprifen

e Batterien Uberprifen

e [R-Fenster Uberprtfen und klare Sichtverbindung
von der Fernbedienung zum L70 sicherstellen

e Einfall von Sonnenlicht/Raumbeleuchtung
reduzieren

e |70 Uber den Netzschalter am Gerat ausschalten
und Netzstecker aus der Steckdose ziehen

e 5 Minuten warten, wiederanschlieBen und
einschalten.

e DVD/CD einlegen. (Prifen, dass DVD- oder
Audio-CD-Anzeige im Display aufleuchtet.)

e Am TV-Gerat den entsprechenden
Videoeingangsmodus einstellen, damit das Bild
vom DVD-Spieler am TV-Bildschirm angezeigt
wird.

e Videokabel richtig an den Buchsen anschlieBen.

e TV-Gerét einschalten.

¢ Digitalen Audioausgang in die richtige Position
stellen.

e (D séubern

e DVD/CD einlegen. (Priifen, daB DVD- oder
Audio-CD-Anzeige im Display aufleuchtet.)

e Abspielbare DVD/CD einlegen (DVD/CD-Typ,
Farbsystem und Regionalzonen-Nummer
Uberprfen).

e DVD/CD mit der Abspielseite nach unten
einlegen.

e DVD/CD richtig in die Fihrung der CD-Schublade
einlegen.

e Taste SETUP driicken, um das Menfenster zu
schlieBen.

e (D séubern
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TECHNISCHE DATEN

VERSTARKER
Ausgangsleistung Stereo-Modus 2 x 60W
IHF Dynamische Ausgangsleistung; 8 Ohm 2 x 82W
Ausgangsleistung Surround-Modus 5 x 45W
Gesamtklirrfaktor bei Nennleistung 0,08%
IM-Verzerrung bei Nennleistung 0,08%
Dampfungsfaktor 8 Ohm > 60
Eingangsempfindlichkeit und Impedanz 200mV / 50k
Bandbreite 20 bis 20 000 Hz +0,5 dB
Rauschabstand 2 >99 dB
Rauschabstand * >85 dB
Fernbedienung HTR L70
TUNER
Eingangsempfindlichkeit Mono 16,1 dB
50dB Stereo 36,1 dBf
Klirrfaktor FMMono  0,2%
FM Stereo  0,5%
Rauschabstand Mono 69 dB
Stereo 64 dB
Stereokanaltrennung (1 kHz): 40 dB
Bandbreite (+ 1,5dB) 30 Hz - 15 kHz

ABMESSUNGEN UND GEWICHT

Abmessungen (B x H x T) 435 x 133 x 375 mm
Nettogewicht 11.8 kg
Versandgewicht 14.5 kg

1 8 Ohm innerhalb Nennverzerrung
2 bei Nennleistung / 8 Ohm (A-WTD)
3 bei 1 W/8 Ohm (A-WTD)

Technische Anderungen vorbehalten. Aktualisierte Dokumentation und Merkmale sowie neueste
Informationen Uber lhren L70 finden Sie auf www.nadelectronics.com

32



Bezeichnung

HINWEISE
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